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Uvod

Popis V)'IFOka skladovacich nadrzi. Vyrobek Ize ovladat pomoci

dalkového ovladani.
Vyrobek je systém zavéseni pro skladovaci nadrze
s kupolovitymi stfechami. Vyrobek je uréen pouze pro
otryskava¢ EBE 900 V.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komer¢nich provozech.

- , v K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.
Zamyslené pouziti

Vyrobek se pouziva k pohybu otryskavac¢e EBE 900
V doleva a doprava podél svislych ocelovych ploch

2 2158 - 001 - 07.03.2024



Popis vyrobku

@

1. Hlavni ram 10. Zavésy pro ocelové lano

2. Hornirdm 11. Nosny ram pro bezpecénostni lano
3. Protizavazi 12. ZavéSeni bezpecnostniho lana

4. Rozvodna skfin a ovladaci panel 13. Vypina¢

5. Pohonna jednotka 14. Zeleny indikator ovladaciho napéti
6. Opérna kola 15. Cerveny indikator selhani sledu fazi
7. Opérna kola 16. Tlacitko pohybu doleva

8. Opérna noha 17. Tlagitko pohybu doprava

9. Nosny ram 18. Dalkové ovladani
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19. Tlacitko ZAP

20. Tlacitko VYP

21. Kontrolka LED

22. Tlac¢itko pohybu doprava

23. Tla¢itko pohybu doleva

24. Bezpecnostni lano, 2 ks, @ 8 mm, 2 m
25. Bezpecnostni lano, @ 8 mm, 3 m
26. Bezpecnostni lano, @ 8,4 mm, 25 m
27. Tfmeny

28. Napina¢ bezpec¢nostniho lana

29. Navod k pouzivani

Symboly na vyrobku
Varovani: Tento vyrobek mize byt
nebezpecény a zpUsobit obsluze ¢&i dalSim

osobam vazné zranéni. Budte opatrni
a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

Zvedaci bod na vyrobku.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynim rozumite.

DA B> B>

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu, ochranu o¢i a ochranu
dychacich cest.

&

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

@

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

N
m

PovSimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité
obchodni trhy.

Typovy S§titek

OROROKO

p

© #Husqvarna
Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.
| A 1
Producto. |1 C———1 = |
1 [ 1 O 53—

P ——  —T

] B} -
| _— R
\Q

HUSQUARNA AB, SE-561 52 HUSKVARNA, SWEDEN—C)|

o)

®

BODO®

PO OO

Cislo vyrobku

Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti

Kryti

Jmenovity proud
Frekvence

Maximalni thel sklonu

. Vyrobce

10. Skenovatelny kod

11. Rok vyroby

12. Model

13. Vyrobni &islo

14. Pracovni zatizeni, zvedani
15. Hodnota pracovniho zatizeni, zvedani

S o

©

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

IS
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Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti .
Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako .
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

Udrzuijte vyrobek cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Gpravy.
Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.

pokyny uvedené v této pfirucce. Bezpeénostnf pokyny pro provoz

nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

c VAROVANI: Pouziva se v pripadé

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci. .

Obecné bezpecnostni pokyny :

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si .

prectéte nasledujici varovani. .

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava .
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat, .
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné .
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi &i znalostmi.

« Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

* Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

« Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

* Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

» Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

« Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Vyrobek nepouzivejte ke zvedani osob nebo jinych
predmétl nez otryskavace EBE 900 V.

Pfi pouzivani vyrobku se drzte za vyrobkem

v bezpeéné vzdalenosti a s jasnym vyhledem na néj.
Nezdrzujte se pod vyrobkem.

Nepouzivejte vyrobek na drevé.

Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit vyrobek.

Nepouzivejte vyrobek v pfili§ malych krocich. Casty
provoz vyrobku v malych krocich mize zpusobit jeho
poskozeni.

Nez opustite vyrobek, zastavte vyrobek a odpojte
napdjeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpeci
neumysiného spusténi.

Zaijistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

PFi praci udrzujte bezpeénou a stabilni polohu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
utazené.

Vzdy pouzivejte schvalené pfislusenstvi. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.
Zkontrolujte, zda na rukojetich neni mazivo nebo
olej.

Zajistéte, aby na vyrobku nebyl zadny led. Led ma
negativni vliv na funkci vyrobku a méni strukturu
materialu.

Chrarite vyrobek pfed chemikaliemi.

Nesvarujte na vyrobku ani na ocelovych lanech.
Nikdy nepracujte s vyrobkem, nemate-li moznost
privolat pomoc v pfipadé nehody.

Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.
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Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvélené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky
a poradil, kdy je pouzivat.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oci s postranni
ochranou.

* Pouzivejte ochranné rukavice.

» Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

» Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

* Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhligitym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Za analyzu oSetfovaného povrchu odpovida
obsluha. UzZivatel by mél posoudit rizika na
zakladé informaci ziskanych o o$etfovaném povrchu
a pfijmout vhodna opatfeni pro provadénou praci.

» Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu bleskd nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

« Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpeénému provozu vyrobku.

» Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu. Vyrobek vytvari jiskry
a hoflavy material muze zpusobit vzniceni prachu
nebo vyparu.

* Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.
Bezpecna vzdalenost je 15 m.

» Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

« Udrzujte pracovni oblast Cistou a pIné osvétlenou.
PFeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Ujistéte se, Ze nejsou pFitomny zadné prekazky,

na kterych by se vyrobek nebo otryskava¢ mohl

zachytit.

Ujistéte se, Ze nerovné povrchy, jako jsou svafované

nebo podlahové spoje, vyrobek nezastavi.

Zaijistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostate¢né

proudéni vzduchu.

Clenové obsluhy, ktefi pfi montazi vyrobku

nezuUstavaji na Urovni terénu, musi mit osvédceni

pro praci ve vySkach a pouzivat systém ochrany

proti padu.

Ujistéte se, Ze znate maximalni pracovni zatizeni

konstrukce, ktera bude drzet systém zavéseni

a vyrobek.

.

Bezpednost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: U elekirickych produktd

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétt. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynt v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napajeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chranic snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napéjeci zastréku.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku &i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohly motory pracovat bez problému.
Nespravné napéti zpusobi zvySeni spotfeby
energie a teploty motor(, dokud se
neaktivuje bezpe¢nostni obvod. Rozmér
napdjeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpistm. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

> BB P

Pokud ma napdjeci sit' vys$si odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To muze mit vliv na provoz jinych
zatizeni. Muze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

« Zastrtka musi odpovidat pouzité elektrické zasuvce.
Zastréku nikdy Zadnym zpUsobem neupravuijte.
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U uzemnénych elektrickych nastroji nepouzivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

» Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi trazu el. proudem.

* Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém $titku produktu.

« Pred odpojenim napajeci zastréky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Pred otevienim rozvodné skfiné vzdy odpojte zdroj
napajeni.

» Ujistéte se, Ze je vypinac v poloze VYP, nez vyrobek
pfipojite ke zdroji napajeni.

« PFi dlouhém zastaveni vyrobku vzdy odpojte
napdjeci zastréku.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastréka poskozené. Opravu tohoto
vyrobku svéfte schvalenému servisnimu stredisku.
Poskozeny napdjeci kabel mlze zpusobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

« Pouzivejte napajeci kabel spravnym zpusobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemistovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Vyrobek provozujte pouze na suchém povrchu.

« Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

« Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné skfiné vzdy odpojte napajeci
kabel.

« Abyste predesli nebezpeci v dusledku neimysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento
pfistroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho
zafizeni, jako je ¢asovag, nebo pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou
siti.

« Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je zajistovano
samostatnymi transformatory, které se pouzivaji
pouze pro primyslové tcely.

Pokyny pro uzemnény produkt

muze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je va$e elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

e WSTRAHAZ Nespravné pfipojeni

Nemodifikujte napajeci zastrcku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyniim ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrcku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

ProdluZovaci kabely

* Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s vhodnymi vlastnostmi.

* Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém §titku vyrobku.

+ Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

»  P¥i pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

» Udrzujte prodluzovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. Poskozeny kabel
zvysSuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

+ Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zplsobit nadmérné zahfivani
prodluzovaciho kabelu.

* Ujistéte se, ze prodluzovaci kabel neprekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpec&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

» Pravidelné kontrolujte bezpeénostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na schvaleny servis
Husqgvarna.

* Neprovadéijte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Vypinaé

Vypina¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti zdroje
napajeni vyrobku.
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Kontrola vypinace

Viz &ast Popis vyrobku na strani 3 s informacemi
o umisténi vypinace na vaSem vyrobku.

Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (1).

2. Ujistéte se, Ze se rozsviti indikator ovladaciho
napéti.

3. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (0).

4. Ujistéte se, Ze indikator ovladaciho napéti zhasne.

Bezped&nostni lano

Bezpecnostni lano se pouziva k upevnéni vyrobku ke
stfeSe skladovaci nadrze.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek,
pokud neni bezpeénostniho lano spravné

nainstalované. Viz ¢ast Montaz vyrobku na
skladovaci nadrZ na strani 10.

Kontrola bezpeénostniho lana

«  Zkontrolujte vSechny dily z hlediska opotfebeni nebo
poskozeni. Vyménte opotfebované nebo poSkozené
soucasti.

« Ujistéte se, Ze neni pfitomna Zadna koroze.

*  Zkontrolujte, zda je bezpecnostni lano spravné

namontovano.

Pokud si nejste jisti, nechte kontrolu provést

povolanou osobu.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

>

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

PFi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

Pfed provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpe¢ny material.

Udrzbu vyrobku provadséijte na stabilnim a rovném
povrchu. Zkontrolujte, zda se vyrobek nemize
pohybovat.

Neprovadéjte na vyrobku zadné Gpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.
K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.
Pouzivejte pouze utérky, které nepousti vlakna.
Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi

a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Montaz

VYSTRAHA: Nez zacnete vyrobek

montovat, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze jsou
ocelova lana Cistd a neposkozena. Ujistéte
se, ze certifikaty pro ocelova lana, systém
zavéseni a motory navijaku jsou platné.

VYSTRAHA: Vyrobek musi byt

sestaven na zemi.

> B P2

o
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MontaZ vyrobku

1. Namontujte horni ram (A) na hlavni ram (B). Pouzijte
8 Sroubl M16x130, 16 podlozek M16 a 8 pojistnych
matic M16.

7. Do 2 zavésu pro ocelova lana namontujte ocelova
lana pro otryskavac .

2. Namontujte nosny ram (C) na stranu hlavniho
ramu. Pouzijte 2 Srouby M20x140, 4 podlozky M20
a 2 pojistné matice M20.

3. Namontujte 2 napinaci Srouby (D) mezi nosny ram
a hlavni ram.

4. Na horni rdm namontujte 2 zavésy (E) pro ocelova
lana ve spravné poloze. Pouzijte 6 Sroubll M20x180,
12 podlozek M20 a 6 pojistnych matic M20.

8. Na ocelova lana namontujte 6 svorek v potfebné
vySce. Svorky aktivuji koncovy spina¢ na
otryskavadi .

5. Namontujte vnéj$i opérna kola (F) na nosny ram
do spravné polohy. Pouzijte 4 Srouby M12x90,
8 podlozek M12 a 4 pojistné matice M12. Spravna
poloha opérnych kol je pfiblizné 30 cm pod okrajem
stfechy nadrze.

6. Nastavte vnitfni opérna kola (G) do spravné polohy.

Sefizeni hnacich kol na priimér
skladovaci nadrze

» Pokud je primér skladovaci nadrze vétsi nez 25 m,
nastavte hnaci kola rovné.
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» Pokud je primér skladovaci nadrze 15-25 m,
nastavte hnaci kola do stfedni polohy.

* Pokud je primér skladovaci nadrze mensi nez 15 m,

nastavte hnaci kola do maximalni oto¢ené polohy.

Instalace

VYSTRAHA: Nez zatnete instalovat

vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

2. PFipevnéte konec (A) prvniho bezpec¢nostniho lana
ke stfedu stfechy skladovaci nadrze.

WSTRAHAZ Vzdy pouzivejte osobni

ochranné prostiedky. Viz ¢ast Osobni
ochranné prostredky na strani 6.

WSTRAHA! Béhem instalace

nechodte pod vyrobkem ani se pod nim
nezdrzujte.

WSTRAHAZ Osoby, které se

nachazeji na horni strané nadrze nebo
nad Urovni terénu, musi byt zabezpeceny
pomoci bezpeénostniho systému ochrany
proti padu se zachrannym lanem.
Prostudujte si pfislusné mistni pfedpisy.

Montaz vyrobku na skladovaci nadrz

1. Sestavte vyrobek a sefidte opérna kola. Viz ¢ast
Montaz vyrobku na strani 9.

A

WSTRAHAZ Informace o tom, kam

upevnit bezpeénostni lano na stfese
skladovaci nadrze, vam sdéli mistni
Urady. Tazna sila v bezpe¢nostnim lané
je max 500 kg.

WSTRAHAZ Nepouzivejte

vyrobek, pokud neni bezpecnostniho
lano spravné nainstalované.

A
A

WSTRAHAZ Nespoustéjte vyrobek

na skladovaci nadrz, dokud neni
pfipojeno bezpecénostni lano.

3. Spustte nosny ram (B) bezpec¢nostniho lana na

stfechu skladovaci nadrze. PouZijte vhodné zvedaci

zarizeni.

4. Pripevnéte 2 tfrmeny (C) na prvnim bezpecnostnim

lanu k nosnému ramu.
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5. Pripevnéte 2 trmeny (D) na druhém bezpeénostnim
lanu k nosnému ramu bezpecnostniho lana.

6. Zvednéte vyrobek na skladovaci nadrz. Viz ¢ast
Zvedani vyrobku na strani 18.

7. PFipevnéte 2 tfrmeny na druhém bezpecénostnim lané
k vyrobku.

8. Vytahujte vyrobek pomoci napinace bezpe¢nostniho
lana (D), dokud vzdalenost (X) mezi ocelovymi lany
a sténou skladovaci nadrze nebude 355 mm.

9. Otacejte napinacimi Srouby, dokud se vnéjsi opérna
kola na nosném ramu nedotknou stény skladovaci
nadrze.

10. Ujistéte se, ze vnéjsi opérna kola na nosném ramu
jsou priblizné 30 cm pod okrajem skladovaci nadrze.
Pokud je nutné provést sefizeni, spustte vyrobek
dolli ze skladovaci nadrze a provedte nezbytné
Upravy na zemi.

<€)

11. Otacejte napinacimi Srouby, dokud se vnitfni opérna
kola nedotknou stfechy skladovaci nadrze. Zajistéte
nastaveni maticemi.

12. Ujistéte se, ze v cesté nosného ramu nejsou zadné
prekazky.

2158 - 001 - 07.03.2024
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13. Sefidte hnaci kola na pramér skladovaci nadrze
a pridejte na vyrobek protizavazi. Viz ¢ast Sefizeni
hnacich kol na prumeér skladovaci nédrZe na strani 9
a Pridani a odebrani protizavaZi na strani 12.

Pridani a odebrani protizavazi

3. Polozte protizavazi na stojan pro protizavazi na
vyrobku. Pfi zvedani protizavazi na stojan pro
protizavazi pouzijte 4 zvedaci oka.

ﬁ VAROVAN i! Nepfidavejte nadmérné

mnozstvi protizavazi. Maximalni povolena
celkova hmotnost protizavazi je 640 kg. To
je 32 protizavazi.
1. Umistéte na sebe 16 protizavazi a stfidavé je
otacejte. To usnadni demontaz protizavazi pomoci
Sroubovaku.

2. Pripevnéte zvedaci oka k protizavazim. Délka
Sroubd na zvedacich okach je dostatec¢na ke
zvednuti 16 protizavazi najednou.

4. Namontujte upinaci krouzky a dotahnéte stavéci
Srouby.

5. Odmontujte zvedaci oka.

6. Chcete-li protizavazi odebrat, postupujte podle
nasledujicich kroku:
a) Odmontujte upinaci krouzky.
b) Pred vyjmutim protizavazi jej mirné zvednéte

plochym Sroubovakem.

Provoz

Uvod

WSTRAHAZ Nez za€nete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

WSTRAHAZ Ujistéte se, Ze je

6 svorek na ocelovych lanech utazenych.

12
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Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani vyrobku,
otryskavace EBE 900 V a odsavace prachu
a ujistéte se, Ze pokyndm zcela rozumite.

2. Pokud se jako zdroj napajeni pro vyrobek pouziva
generator, prectéte si navod k pouzivani generatoru
a ujistéte se, Ze mu rozumite.

3. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 6.

4. Vizualné zkontrolujte vyrobek. Viz &ast Provedeni
vizudlni kontroly na strani 13.

5. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén
a nevykazuje znamky poskozeni.

6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny vruty, Srouby
a matice dotazené.

7. Provadéjte denni udrzbu. Viz &ast Plan udrzby na
strani 16.

8. Nainstalujte vyrobek na skladovaci nadrz. Viz ¢ast
Montaz vyrobku na skladovaci nadrz na strani 10.

9. Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

10. Pfed pfipojenim vyrobku ke zdroji napajeni se
ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

11. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 13.

Provedeni vizualni kontroly

pokud pfi vizualni kontrole zjistite znamky
poskozeni nebo opotfebeni. Pokud si
nejste jisti stavem vyrobku nebo zvedaciho
zafizeni a vybaveni, obrat'te se na
kompetentni osobu a pozadejte o dalsi
kontroly.

c WSTRAHA Nepouzivejte vyrobek,

WSTRAHA! Mofska voda urychluje

proces koroze.

VYSTRAHA: Pisek, betonovy prach

a dalsi &astice urychluji proces opotrebeni.

A
A

« Ujistéte se, Ze neni pfitomno zadné opotfebeni nebo
poskozeni.

« Ujistéte se, Ze neni pritomna zadna deformace.
Deformace snizuje pevnost materialu.

« Ujistéte se, Ze neni pfitomna Zadna koroze.

« Zaijistéte, aby na vyrobku nebyl Zadny led.

«  Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
utazené.

« Ujistéte se, Ze nejsou opotrebena loziska ani kola.

* Zkontrolujte vSechny svafované spoje, zda nejsou
popraskané.

+ Ujistéte se, Ze nechybi zadny Stitek a Ze jsou
vSechny §titky Citelné.

»  Zkontrolujte, zda nejsou ocelova lana opotfebena
nebo poskozena. Viz navod k pouzivani otryskavace
EBE 900 V.

* Ujistéte se, Zze zvedaci zafizeni a vybaveni
nevykazuje zadné praskliny, zarezy, drazky, korozi
nebo zménu barvy zplsobenou teplem.

Sparovani dalkového ovladani
a vyrobku

1. Nainstalujte anténu pro dalkové ovladani do dolni
¢asti rozvodné skfiné.

2. Stisknéte tladitko ZAP na 3 sekundy. BEhem
spousténi blika kontrolka LED zelené. Kdyz
kontrolka LED blika pomalu zelené, parovani je
dokonceno.

Pripojeni vyrobku ke zdroji napajeni
1. Pfipojte napdjeci zastréku vyrobku k uzemnéné
sitové zasuvce nebo jinému zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
hodnoté na typovém Stitku vyrobku.
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Spusténi vyrobku

1. Pfipojte vyrobek ke zdroji napajeni. Viz ¢ast
Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 13.

2. Nastavte vypinac (A) do polohy zapnuto. Rozsviti
se zeleny indikator ovladaciho napéti (B). Pokud se
rozsviti Cerveny indikator selhani sledu fazi (C), je
nutné zménit sled fazi v napajeci zastréce. Viz cast
Zména sledu fazi na strani 14.

3. Chcete-li zménit sled fazi, obratte konektory
Vv napajeci zastréce.

3. Stisknutim tlaCitka ZAP na dalkovém ovladani
spustte dalkové ovladani. Kontrolka LED blika
zelené.

Zména sledu fazi

1. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto.
2. Odpojte elektrickou zastréku od zdroje napajeni.

Ovladani vyrobku pomoci dalkového
ovladani

PovsSimnéte si: Kdyz se dalkové oviadani
nepouziva, po urcité dobé se automaticky vypne.

VYSTRAHA: Neprovozujte vyrobek

pres kabel zdroje napajeni.

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 14.

2. Sparujte dalkové ovladani a vyrobek. Viz ¢ast
Sparovani ddlkového ovidgdani a vyrobku na strani
13.

3. Stisknutim tlaCitka ZAP na dalkovém ovladani
spustte dalkové ovladani. Kontrolka LED blika
zelené.

14
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4. Pomoci levého nebo pravého tlacitka pfesunte Zastaveni vyrobku
vyrobek doleva nebo doprava.

1. Stisknéte tlacitko VYP dalkového ovladani na
3 sekundy. Kontrolka LED blika ¢ervené a poté se
dalkové ovladani vypne.

Obsluha vyrobku pomoci ovladaciho

panelu
o . e 2. Nastavte vypinac¢ (A) do polohy vypnuto. Zeleny
1. Nastartujte vyrobek. Viz &ast Spusténi vyrobku na indikator ovladaciho napéti (B) zhasne.
strani 14.

2. Pomoci levého tlagitka (A) pfesunete vyrobek doleva
a pomoci pravého tlaitka (B) doprava.

@

A\
©
=
©

3. Odpojte vyrobek od zdroje napajeni.

Udrzba
UVOd vSechny pohony zastavi, a nechte vyrobek
vychladnout.

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tieba, abyste si precetli kapitolu c VYSTRAHA: Udrzbu vyrobku

0 bezpecnosti a porozuméli ji. provadéijte na stabilnim a rovném povrchu.

Zkontrolujte, zda se vyrobek nemulze

Q VYSTRAHA: Fii provadani servisu pohybovat.

a udrzby je nutné pouzivat osobni ochranné
prosttedky. Viz ¢ast Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
$koleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadeijte jej o informace o nejbliz§im servisu.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby Podrobngjsi informace jsou uvedeny v &asti
zastavte motor a odpojte napajeci zastrku www.husqgvarnaconstruction.com.
od zdroje napdjeni. Ujistéte se, Ze se
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Plan ﬂdriby X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny T, . " R ¢
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Obecna Gdrzba vyrobku Kazdych 50 h Denné Jednou roéné

Ujistéte se, ze jsou svorniky, matice a Srouby utazené. To pro- N
vedte také 12 h po servisu a opravach.

Zkontrolujte elektrické soucasti, kabely a vSechny spoje, zda nej- .

sou opotrebené nebo poskozené.

Zkontrolujte, zda neni elektricky motor opotfebeny nebo poskoze- ,

ny.

Vycistéte vnitfni ¢asti rozvodné skfiné. *

Zkontrolujte proudovy chranic. *

Provedte udrzbu dalkového ovladani. Pfectéte si navod vyrobce . N N

pro dalkové ovladani.

Vyménte filtr ventilace v rozvodné skfini.

Zkontrolujte hnaci motor a opérna kola. *

Vizualné zkontrolujte vyrobek a zvedaci zafizeni a vybaveni.

Vycistéte vyrobek.

Zkontrolujte bezpe€nostni zafizeni na vyrobku.

Provedte kompletni servis a ¢isténi vyrobku. (0]

Nechte schvalenou osobu provést kontrolu vyrobku a bezpec-

nostnich zafizeni na vyrobku. ©
Promazte ocelova lana. X
Cisténi vyrobku Vyména baterii v dalkovém ovladani
« Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte 1. Vysroubuijte 6 Sroubl.
vysavac.

« K isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Gisti€.
» Udrzujte otvory pro pfivod vzduchu €isté, aby bylo
zajisténo dostate¢né proudéni vzduchu.
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2. Opatrné zvednéte horni ¢ast (A) krytu baterie
a sejméte jej. Kryt baterie je pfipevnén pomoci
zavésl v dolni asti (B).

3. Vyméiite baterie. Spravny typ baterie naleznete
v Casti Technické udaje na strani 19.

4. Pripevnéte zavésy na dolni strané krytu baterie
a zatlacte horni ¢ast krytu baterie dolu.

5. Namontujte 6 Sroubl a utahnéte je momentem
1 Nm.

Mazani ocelovych lan

c VAROVAN i: Ocelova lana nemazte

mazivy, které obsahuji sulfid molybdenicity
(MoS2) nebo PTFE. Pouzijte standardni

1. Odmontujte ocelova lana z vyrobku. Polozte ocelova

lana na cisty povrch.

viceucelovy olej nebo mazivo.

2. Vycistéte ocelova lana utérkou, kterd nepousti
vlakna.

3. Promazte ocelova lana.

Odstranovani problém(

Resetovani vyrobku po provozni
poruse

1. Presuiite vyrobek dolt na zem nebo na paletu.

Reseni problémil s dalkovym ovladanim

2. Prepnéte vypinac¢ do polohy VYP.
3. Stisknéte tlacitko VYP na dalkovém ovladani.

4. Pockejte 15 sekund a poté prepnéte vypinac do
polohy ZAP a spustte dalkové ovladani.

Problém Pricina

Reseni

Kontrolka LED je Ger-
vena.

Napéti v bateriich je nizké.

Vymeénte baterie. Viz ¢ast Vyména baterii
v dédlkovém oviddani na strani 16.

Kontrolka LED 3krat
pomalu blikne ¢erve-
né.

Baterie jsou vybité.

Vyménite baterie. Viz ¢ast Vymena baterii
v ddlkovém oviddani na strani 16.

Kontrolka LED rychle

Vystup v pfijimaci neni v ¢innosti a z pfijima-

Provedte sparovani. Viz ¢ast Sparovani dal-

blika cervené. &e nevychazi zadny signal. kového oviadani a vyrobku na strani 13.
Preprava, skladovani a likvidace
P‘,’-eprava « Zaijistéte, aby byl zdroj napajeni pfed pfepravou

VYSTRAHA: Fii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zplsobit
uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

VAROVAN i: Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

A
A

odpojeny.

* Chcete-li vyrobek pfemistit nebo jej umistit na
vozidlo, je nutné jej zvednout.
Nezvedejte poskozeny vyrobek. Pfesvédéte se, Ze
jsou zvedaci oka spravneé zajisténa a nevykazuiji
znamky poskozeni.
rychlost.

» Kabely na zvedacim zafizeni musi byt napnuté pred
zvednutim vyrobku ze zemé.
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* Nechodte ani se nezdrzujte pod vyrobkem béhem
zvedani nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby
mimo pracovni oblast.

»  PFi zvedani vyrobku musite vidét na vyrobek a na
pracovni oblast.

» Béhem pfepravy pouZzijte na vyrobek ochranu.
Ochrana chrani vyrobek pred pfirodnimi vlivy,
napfiklad destém ¢i snéhem.

Zvedani vyrobku

VYSTRAHA: Zvedejte vyrobek pouze

pomoci vhodného zvedaciho zafizeni
a vybaveni.

» Pripevnéte zvedaci vybaveni ke 4 zvedacim boddm
na vyrobku.

Pfipevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruht

Pomoci zvedacich ok pfipevnéte vyrobek k prepravnimu

vozidlu.
1. Pfipevnéte upinaci popruhy do zvedacich ok.
2. Pripevnéte a utahnéte upinaci popruhy

k pfepravnimu vozidlu.

Skladovani

c VAROVAN i: Neskladujte vyrobek

venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich
prostorech.
* Uchovavejte vyrobek v suchém, chladném a dobfe
vétraném skladovacim misté.
» Nenechavejte vyrobek na podlaze, nechte jej viset
nad podlahou.

Pred uskladnénim vyrobku jej vyCistéte a provedte
kompletni udrzbu.

Pokud budete ocelova lana, fetézy a dalsi ocelové
zvedaci vybaveni skladovat po delSi dobu, dbejte na
to, abyste zabranili korozi.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupl déti a neopravnénych osob.

Likvidace produktu

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.

18
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Technické udaje

RIGG 900 D
Hmotnost, bez protizavazi, kg/lb 865/1907
Hmotnost, v€. max. protizavazi, kg/lb 1505/3318
Hmotnost stfedniho ramu, kg/lb 249/549

Rozméry vyrobku (DxSxV), mm/palce

2129x3110%2624 / 84x123%x103

Jmenovité napéti, V 400-460
Jmenovita frekvence, Hz 50/60
Elektricka pfipojka 16 A, 5 polu
Délka napajeciho kabelu, m/ft 25/82
Spotfeba energie, hnaci motor, kW 0,18
Rychlost, m/min / stop/min 0-9/0-30
Maximalni pracovni zatizeni, kg/lb 1530/3373
Dynamicky zku$ebni koeficient 1.1
Staticky zkuSebni koeficient 1,25
Hladina zvuku, dB(A) <70
Délkové oviadani

Typ baterie 2x alkalicka AA/LRO6
Frekvenéni pasmo, MHz 869
Separace kanalu, kHz 25

Funkéni citlivost

Lepsi nez =107 dBm BER 1074

Princip pfenosu GMSK, TDMA
Stupen kryti IP P67
PFipustna okolni teplota, °C/°F 0-45/32-113

Skladovaci teplota, °C/°F

-40 az +85/-40 az +185

Povsimnéte si: pokud vas vyrobek vyZaduje
elektrickou specifikaci, ktera neni uvedena v tabulce,
obrat'te se na servis Husqvarna, ktery vam poskytne

dalsi informace.

hodnotami jinych testovanych vyrobku v souladu se
stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
rizik a hodnoty naméfené na jednotlivych pracovistich

mohou byt vy$si. Skuteéné expozi¢ni hodnoty a riziko

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo

ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivateld, jsou

jedine¢né a zavisi na zplsobu, jakym uZivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

vyrobku.

normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
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19



Prodluzovaci kabely

Délka kabelu Prifez
<16 A <32A <63A <125A
Vypoéitano pfi pouziti predpojistky GG': 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?
Rozméry vyrobku
4—(}—» - @ -
r‘i %l o A A 1
B — . 7
aa
aa
V]
| |
7/‘5' \\q // \\¥ H
— c
A Délka, mm/palce 2129/84
B Sitka, mm/palce 3110/123
(o} Vyska, mm/palce 2624/103

1 Prlfezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér predpojistky, nez je uvedeno.
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Rozméry vyrobku, nosny ram pro bezpecénostni lano

- ( : ) - @ -
& & = 4
O, o,
A Délka, mm/palce 1200/47
Sitka, mm/palce 1620/64
C Vyska, mm/palce 1098/43
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Systém zavéseni

Znacka Husqvarna

Typ/Model RIGG 900 D

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN I1SO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN ESTI 300 220-1 v3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
ETSI EN 301 489-1V2.2.0
ETSI EN 301 489-3 vV2.1.1
Soest, Netherland 2024

René van der Grint

Reditel CS&F INFRA, kategorie produktli betonové
povrchy a podlahy

Husqgvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci, ktera je

k dispozici na adrese Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,
Nizozemsko.
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Bevezetd
Termékleiras fuggobleges acélfelliletein. A termék tavvezérléssel is
mikodtethetd.
A termék egy tartérendszer kupola alaku tetével , - .
rendelkez6 tarolotartalyokhoz. A termék csak az EBE Terrﬂekgt szakemberek hasznaljak a kereskedelmi
900 V szemcseszérohoz hasznalhato. szeklorban.
L ” , Ne hasznalja a terméket egyéb feladatokra.
Rendeltetésszerl hasznalat
A termék az EBE 900 V szemcsesz6r6 balra és
jobbra térténé mozgatasara szolgal a tarolotartalyok
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A termék attekintése

@

a—LL]

1. Elsédleges keret 10. Acél drétkotél felfliggesztései

2. Felso keret 11. Segédkeret biztonsagi kotélhez

3. Ellensulyok 12. Felfuggesztések biztonsagi kétélhez

4. Vezérlédoboz és vezérlépanel 13. BE/KI kapcsolo

5. Meghajtéegység 14. Z0ld jelzéfény a vezérléfesziltséghez
6. Tamasztokerekek 15. Piros jelz6fény fazissorrend-hiba esetén
7. Tamasztokerekek 16. Balramenet gomb

8. Tamasztolab 17. Jobbramenet gomb

9. Segédkeret 18. Tavvezérld
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19. ON gomb

20. Kl kapcsolo

21.LED

22. Jobbramenet gomb

23. Balramenet gomb

24. Biztonsagi kotél, 2 db, @ 8 mm, 2 m
25. Biztonsagi kotél, @ 8 mm, 3 m
26. Biztonsagi kotél, g 8,4 mm, 25 m
27. Keretbilincsek

28. Biztonsagikétél-feszitd

29. Kezel6i kézikdnyv

A terméken talalhato jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérlilésiket és halalukat okozhatja.
Koriltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Magas fesziiltség.

A termék emelési pontja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

DA > >

Viseljen jévahagyott védésisakot, hallas-
és szemvédot, valamint légzésvédd
készlléket.

-

¢

Hasznaljon jévahagyott védokeszty(it.

@

Viseljen jévahagyott védélabbelit.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

N
m

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

©® N OAWN =

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

CEEEYS

OIORORO

-

© Husqvarna
Husqvarna Idéntity N¢. (HID) / Serial No.
—— —
ProductNo, || C——"—1 = |

=

[ ]

o)

PO OO

|_— |
(e} ' HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN-O)_|
. Termékszam

. Termék tdmege

Névleges teljesitmény
Névleges feszlltség
Vezérl6doboz
Névleges aramerésség
Frekvencia

Maximalis lejtési sz6g
Gyarto

Beolvashaté kod
Gyartas éve

Modell

Sorozatszam
Munkaterhelés, emelés
Erték, munkaterhelés, emelés

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

a termék javitasat helytelenul végezték;

a termék javitdsa nem a gyartétdl szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

2158 - 001 - 07.03.2024
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Axkor

hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

A\

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szlikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

* Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesiiljon.

+ Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

» Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

« Akezel6 tartozik felelésséggel az olyan balesetekeért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznélja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sériilt vagy nem
miikédik megfeleléen.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

« Ne mikodtesse a terméket, ha el6fordulhat,
hogy mas személyek mddositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés27. oldalon.

« A terméket kizarolag akkor inditsa el, ha minden
véddburkolat fel van szerelve.

* Ne hasznalja a terméket az EBE 900
V szemcseszoron kivil mas targyak vagy személyek
felemelésére.

* Maradjon a termék mogott biztonsagos tavolsagban,
és a termék mikodtetésekor legyen szabad ralatasa
a termékre.

« Ne tartézkodjon a termék alatt.

* Ne hasznalja a terméket fa anyaghoz.

« Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan ledllitani
a terméket.

* Ne lizemeltesse a terméket tul kis lépésekben.

A gyakori, kis Iépésekben torténé lzemeltetés
karosithatja a terméket.

« Miel6tt magara hagyna a motort, allitsa le a terméket
és valassza le a tapkabelrél. Ugyeljen arra, hogy ne
alljon fenn a véletlen elinditas veszélye.

« Ugyelien, nehogy ruhazat, hosszu haj vagy lelégo
ékszerek kerlljenek a mozgé alkatrészek kozé

* Atermék mikodtetése soran ligyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

« Ellenérizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok és
anyak.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informacioért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez.

*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy a fogantydkon nincs zsir
vagy olaj.
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*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a terméken nincs-e jég.
A jég negativ hatassal van a termék miikddésére, és
megvaltoztatja az anyag szerkezetét.

« Tartsa tavol a vegyi anyagokat a terméktél.

* Ne hegesszen a terméken vagy az acél
drotkoteleken.

* Ne hasznalja a terméket olyan koriilmények kdzétt,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

« Kizarolag akkor miikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Amikor a terméket haszndlja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. Kérje az
illetékes kereskedo segitségét a megfelel személyi
védofelszerelés kivalasztasaban és hogy mikor kell
azokat hasznalni.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
véddfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

* Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

* Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédét.

« Hasznaljon jéovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédo6t.

* Hasznaljon védékesztyiit.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

« Haszndljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenérték(, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szarl ruhadarabokat.

Tzolt6 késziilék

« A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzolto késziiléket.

« Hasznaljon porolt6 készlléket vagy szén-dioxidos
tlizoltd késziiléket.

A munkaterilet biztonsaga

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
* Akezel6 felel6ssége a kezelendd felilet
vizsgdlata. A felhasznalonak a kezelendé fellletrdl
szerzett informacidk alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfelelé dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

* Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi koriilmények esetén.

+ Ugyelien az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lizemeltetését.

* Ne hasznalja a terméket tiz- vagy
robbanasveszélyes terileteken. A termék szikrakat
hoz létre, és a gyulékony anyagok a porral vagy
a fusttel elkeveredve langra kaphatnak.

* Tartsa tavol a gyerekeket, a nézeléddket és
az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl. A biztonsagos tavolsag 15
m (49 1ab).

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési teriileten.

+ Tartsa tisztan és megfelel® fényviszonyok kozott
a munkavégzési teriletet. A zsufolt vagy sotét
terlleteken kdnnyen bekdvetkeznek balesetek.

+  Gy6z6djén meg arrél, hogy nincsenek kabelek vagy
témldk a termék miikddési iranyaban.

*  Gy6zb6djon meg arrdl, hogy nincs olyan akadaly,
amelybe a termék vagy a szemcseszo6ro beakadhat.

+  Gy6z6djon meg réla, hogy az egyenetlen feliletek,
példaul hegesztett varratok vagy padlétalalkozasok
nem akadalyozzak a terméket.

+ Ugyelien arra, hogy biztositott legyen
a munkavégzési terilet megfelel® légaramlasa.

* Azoknak a gépkezel6knek, akik a termék
Osszeszerelésekor a talajszintnél magasabban
dolgoznak, tanusitaniuk kell, hogy a magasban
dolgoznak, és zuhanasvédelmi rendszert
hasznalnak.

*  Gy6zb6djon meg arrdél, hogy ismeri a tartérendszer
és a termék tartasara szolgald szerkezet maximalis
munkaterhelését.

Elektromos biztonsag

c FIGYELM EZTETESZ Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kdzott. Ne

keruljon villamharitoval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sériilések elkeriilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: wmindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramiités kockazatat.

FIGYELMEZTETES: magas

feszliltség. A tapegység villamossagi
szempontbol nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig huzza ki

A
A
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a csatlakozodugot, mielétt felnyitna
a vezérlédoboz fedelét.

VIGYAZAT: Az elektromos halézat
vagy a generator tapfeszultségének kelléen

erdsnek és allanddnak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikédjén. A nem
megfeleld fesziltség miatt megnévekedhet
az aramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér mikddésbe
Iéphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi eléirasoknak. A halézati
aljzat aramerdsség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék haldzati csatlakozojanak
és hosszabbitokabelének aramerdsség-
besorolasaval.

Ha az elektromos halézat nagyobb
rendszerellendllassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid feszlltségesések
|éphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek mikodését, pl. villogd
fényforrasok.

A halozati csatlakozénak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugdén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Kerllje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,

pl. csdvekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megnévekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halozat fesziiltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltintetett feszultséggel.
Mindig allitsa le a terméket, miel6tt kihizza

a tapkabelt.

Mindig valassza le a tapellatast, miel&tt

a vezérlédobozt kinyitja.

Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z6djon meg arrdl, hogy a BE/KI kapcsolé OFF
(KI) allasban van.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig
huzza ki a halézati csatlakozot.

Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy

a haldzati csatlakoz6 sériilt. Bizza hivatalos
szervizmihelyre a termék javitasat. A sérlilt kabel
sulyos sériiléseket, de akar halalt is okozhat.
Megfelel6 médon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a késziilék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrdl valé lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva hizza ki.
Ne a tapkabelt huzza.

A terméket csak szaraz feliileteken hasznalja.

A termék es6tdl tavol tartandd. A termékbe jutéd viz
néveli az aramiités kockazatat.

* Mindig hiuzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

* A hé&kapcsolo véletlen visszaallitdsa miatti veszély
elkerilése érdekében ezt a készlléket nem szabad
kiilsé kapcsoldberendezésen, példaul idézitén
keresztil taplalni, és nem szabad olyan aramkérhéz
csatlakoztatni, amelyet a kdzmi rendszeresen be-
és kikapcsol.

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy a termék aramellatasat
kizardlag ipari célra hasznalt kilén transzformatorok
biztositjak.

Fdldelt termékre vonatkoz6 utasitasok
FIGYELMEZTETES: A hibas
csatlakozas aramutést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat

megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne mddositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakoz6 vagy
a tapkabel megsérlilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkoz6 utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kultéri hosszabbitékabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és haldzati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig foldelt halozati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramiités
kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kébelek

« Kizarolag jovahagyott, megfeleld tulajdonsagokkal
rendelkez6 hosszabbitékabeleket hasznaljon.

« Akabelen Iévd névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltlintetett értéknél.

* Hasznaljon féldelt hosszabbitd kabeleket.

« Ha kiltéren haszndlja a terméket, hasznaljon
kultéri hasznalathoz megfelelé hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitékabelt h6tél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A sérllt kabel
ndveli az aramités kockazatat.

« Ellendrizze, hogy a hosszabbitokabel jé allapotban
van-e, illetve nem sériilt-e.

28
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» Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitdkabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitdkabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a hosszabbitokabel ne legyen
utban, és a termék utjaban a miikddds soran.
Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitokabel
megseéruljon.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen miikddé biztonsagi eszkdzdkkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszk6zoket.
Ha a biztonsagi eszk6zok sériltek vagy nem
mikodnek megfeleléen, forduljon a Husgvarna
szakszervizhez.

* Ne mddositsd a biztonsagi eszkdzoket.

BE/KI kapcsolé

A BE/KI kapcsolé gomb a termék tapellatasanak
elinditasara és leallitasara szolgal.

A BE/KI kapcsol6 ellendrzése

Lasd: A termék attekintése24. oldalon a BE/KI kapcsold
gomb elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Forditsa a BE/KI kapcsolét BE (1) allasba.

2. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a vezérléfesziltség
jelz6fénye vilagit.

Forditsa a BE/KI kapcsolét Kl (0) allasba.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vezérléfesziltség
jelz6fénye kikapcsol.

>

Biztonsagi kétél
A biztonsagi kétél arra szolgal, hogy a segitségével
a terméket egy tarolotartaly tetejéhez rogzitse.

c F|GYELMEZTETES! Ne hasznalja

kotél nélkil. Lasd: A ftermék taroldtartalyra
torténd rogzitése31. oldalon.

a terméket megfeleléen felszerelt biztonsagi

A biztonsagi kotél ellendrzése

Ellenérizze az alkatrészeket kopas és sériilés
szempontjabdl. A kopott vagy sérilt alkatrészeket ki
kell cserélni.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy korréziétél mentesek.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a biztonsagi kotél
megfeleléen lett-e felszerelve.

Ha bizonytalan, végeztessen ellenérzést egy
jovahagyott személlyel.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Csak a haszndlati utasitadsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmihelyre.
Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, n6 a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

A karbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg

a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

A termék karbantartasat stabil, vizszintes

talajon végezze. Biztositsa, hogy a termék ne
mozdulhasson el.

Ne végezzen mdédositasokat a terméken. A gyartd
altal nem jévahagyott médositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

A sérlt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitéberendezést
a termék tisztitasahoz.

Csak szoszmentes tisztitokend&t hasznaljon.
Mindig eredeti tartozékokat és pétalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sérilést vagy
halalt okozhatnak.

Karbantartas utan ellenérizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkdzponthoz.

A termék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Osszeszerelés

Bevezetés

olvassa el a biztonsagrél szél6 fejezetet,
miel6tt dsszedllitana a terméket.

e F|GYELMEZTETESZ Figyelmesen

A

FIGYELMEZTETES: Ugyelien ra,

hogy az acél drotkotelek tisztak és nem
sériltek. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
acél drétkotelekre, a tartérendszerre és

a csorlémotorokra vonatkozé tanusitvanyok
érvényesek.
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A FIGYELMEZTETES: A terméket
vizszintes fellleten kell 6sszeszerelni.

A termék Osszeszerelése

1. Szerelje fel a felsd keretet (A) az elsédleges keretre
(B). Hasznaljon 8 db M16x130 csavart, 16 db M16
alatétet és 8 db M16 rogzitéanyat.

. Szerelje fel a kils6 tamasztdkerekeket (F)

a megfeleld pozicidban a segédkeretre. Hasznaljon
4 db M12x90 csavart, 8 db M12 alatétet és 4 db M12
régzitéanyat. A tamasztékerekek megfeleld pozicidja
korilbelll 30 cm-rel a tartaly pereme alatt van.

. Allitsa a belsd tamasztokerekeket (G) a megfeleld

poziciéba.

. Szerelje fel az acél drétkoteleket az

szemcseszorohoz az acél drotktelek 2
felfliggesztésébe.

8. Szerelje fel a 6 bilincset az acél drotkételekre

a megfelel6 magassagban. Az szemcseszord
végallaskapcsolojat a bilincsek kapcsoljak be.

2. Szerelje fel a segédkeretet (C) az elsédleges keret
oldalara. Hasznaljon 2 db M20x140 csavart, 4 db
M20 alatétet és 2 db M20 rogzitdanyat.

3. Szerelje fel a 2 feszitécsavart (D) a segédkeret és az

elsédleges keret kdzé.

4. Szerelje fel az acél drotkdtelek 2 felfliggesztését (E)
a megfeleld pozicidban a felsé keretre. Hasznaljon
6 db M20x180 csavart, 12 db M20 alatétet és 6 db
M20 régzitéanyat.

30
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A hajt()kerekek térolétartély * Ha a tarolotartaly atméréje 15 m-nél kisebb, allitsa

. Lo x L - fx a hajtokerekeket maximalis fordulasi helyzetbe.

atmérdjéhez val6 igazitasa — —

* Ha a tarolétartaly atméréje 25 m-nél nagyobb, allitsa
a hajtokerekeket egyenes helyzetbe.

* Ha a tarolétartaly atméréje 15-25 m, allitsa
a hajtokerekeket kdzéphelyzetbe.

Telepités
Bevezetés c FIGYELMEZTETES: A tartaly
z tetején vagy a talajszint felett tartézkodo
FIGYELMEZTETES: Olvassa el és személyeket biztonsagi mentskotéllel ellatott

értelmezze a biztonsagrol szol6 fejezetet, zuhanasvédelmi rendszerrel kell biztositani.
mieldtt tzembe helyezné a terméket. Kovesse a vonatkozo helyi eléirasokat.

viseljen személyi védofelszerelést. Lasd: rogzitése

Személyi véddbfelszerelés27. oldalon. o i -
1. Szerelje 6ssze a terméket, és allitsa

— be a tdmasztokerekeket. Lasd: A termék
FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon Jsszeszerelése30. oldalon.

és ne maradjon a termék alatt, mikdzben

a telepités zajlik.

c FIGYELMEZTETES: Mindig A termék tarolotartalyra térténd

2158 - 001 - 07.03.2024 31



2. Csatlakoztassa az els® biztonsagi kotél végét (A) 6. Emelje a terméket a tarolotartalyra. Lasd: A termék
a tarolotartaly tetejének kézepére. megemelése39. oldalon.

7. Rogzitse a masodik biztonsagi kotélen talalhato 2
keretbilincset a termékhez.

FIGYELMEZTETES: A kétél

>

tarolétartalyhoz valé régzitésével 8. Huzza meg a terméket a biztonsagikotél-feszitével
kapcsolatos tovabbi informaciéért (D), amig az acél drotkotelek és a tarolétartaly fala
forduljon a helyi biztonsagi kozotti tavolsag (X) 355 mm nem lesz.

hatdésagokhoz. A biztonsagi kotél
vonoereje max. 500 kg.

FIGYELMEZTETES: Ne

hasznalja a terméket megfeleléen
felszerelt biztonsagi kotél nélkal.

FIGYELMEZTETES:

A biztonsagi kotél csatlakoztatasa
elétt ne engedie le a terméket
a tarolétartalyra.

> | B>

3. Engedje le a biztonsagi kétél segédkeretét (B)
a tarolotartaly tetejére. Hasznaljon megfelelé

emel&berendezést. 9. Forgassa el a feszit6csavarokat, amig
a segédkereten 1évé kilsé tamasztokerekek hozza

4. Rogzitse az els6 biztonsagi kétélen talalhato 2 : T ISVR R 3
nem érnek a tarolétartaly faldhoz.

keretbilincset (C) a segédkerethez.

5. Roégzitse a masodik biztonsagi kotélen talalhato 2
keretbilincset (D) a biztonsagi kétél segédkeretéhez.
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10. Gy6z8djon meg réla, hogy a segédkereten 1. A 16 ellensulyt egymassal ellentétes iranyban
1évé kiilsé tamasztékerekek korilbelll 30 cm-rel helyezze el. Ez megkdnnyiti az ellensulyok
a tarolétartaly pereme alatt helyezkednek el. Ha csavarhuzoval torténd leszerelését.
beallitasokat kell elvégezni, vegye ki a terméket
a tarolétartalybdl, és azt a talajra helyezve végezze
el a szikséges beallitasokat.

<€)

2. Szerelje fel az emelészemeket az ellensulyokra. Az

emelészemeken |évé csavarok hossza 16 ellensuly

11. Forgassa el a feszit6csavarokat, amig a belsé egyidejl felemelését teszi lehet6vé.
tdmasztdkerekek hozza nem érnek a tarolotartaly
tetejéhez. Rogzitse a beallitast az anyakkal.

3. Helyezze az ellensulyokat a termék ellensulytartd
allvanyara. Hasznalja a 4 emel&szemet, amikor az
ellensulyokat az ellensulytart6 allvanyra emeli.

H

12. Gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek akadalyok
a segédkeret Utjaban.

13. Allitsa be a hajtokerekeket a tarolétartaly
atmérdjéhez, és adjon ellensulyokat a termékhez.
Lasd: A hajtokerekek taroldtartaly atmérdjéhez valo
lgazitdsa31. oldalon és Az ellensulyok fel- és
leszerelése33. oldalon.

Az ellensulyok fel- és leszerelése

VIGYAZAT: Ne hasznaljon tul sok
ellensulyt. A maximalisan megengedett
ellensuly 640 kg. Ez 32 ellensulynak felel
meg.

4. Helyezze fel a rogzitégyiriket, és hizza meg
a beadllitécsavarokat.

2158 - 001 - 07.03.2024 33



5. Tavolitsa el az emelészemeket.

6. Az ellensuly leszereléséhez kévesse az alabbi
lépéseket.

a) Tavolitsa el a rogzitégydriket.

b) Az ellensuly eltavolitasa el6tt emelje meg azt
enyhén laposfejl csavarhuzéval.

Uzemeltetés

Bevezetés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A termék miikédtetése elbtti teenddk
1. Olvassa el figyelmesen a termék, az EBE 900
V szemcseszoré és a porgylijté kezeldi kézikonyvét,

és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette a benne
foglaltakat.

FIGYELM EZTETES Ellenérizze,

hogy az acél drotkételeken 1évd 6 bilincs
meg van-e hlzva.

2. Ha atermék aramforrasaként generatort hasznal,
olvassa el és értse meg a generator kezeli
kézikdnyvét.

3. Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés27. oldalon.

4. Végezzen ellendrzést a terméken
szemrevételezéssel. Lasd: Szemrevételezéses
ellendrzés végzése34. oldalon.

5. Ellenérizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sériilt-e.

6. Ellendrizze, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak-e hlzva.

7. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv37. olaalon.

8. Rogzitse a terméket a taroldtartalyhoz. Lasd:
A termék taroldtartalyra torténd rogzitése31. oldalon.

9. Gy6zbdjon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

10. Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z8djon meg arrol, hogy a BE/KI kapcsold Kl
allasban van.

11. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakozlatdsa a tapelldtashoz35.
oldalon.

Szemrevételezéses ellendrzés végzése
c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

a terméket, ha a szemrevételezéses
ellendrzés kdzben sérilésre vagy kopasra
utald jelet észlel. Ha nem biztos a termék
vagy az emeléberendezés allapotat illetéen,
kérjen tovabbi atvizsgalast egy hozzaérté
személytdl.

FIGYELMEZTETES: A tengerviz

noveli a korroziés folyamat sebességét.

FIGYELMEZTETES: A homok,

A a betonpor és egyéb részecskék noévelik
a kopasi folyamat sebességét.

« Ellendrizze, hogy nem talalhatok-e rajtuk kopas vagy
sériilés nyomai.

*  Gy6z8djon meg arrdl, hogy nincsenek
eldeformalédva. A deformacio csdkkenti az anyag
szilardsagat.

*  Gyb6zbdjon meg arrol, hogy korréziétol mentesek.

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy a terméken nincs-e jég.

« Ellendrizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok vagy
anyak.

*  Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy a csapagyak vagy
kerekek nem kopottak.

» Vizsgalja meg az dsszes hegesztési varratot,
ellendrizze, hogy nincsenek-e rajtuk repedések.

34
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*  Gy6zddjon meg arrdl, hogy egyetlen cimke sem
hianyzik, és hogy minden cimke olvashato.

« Ellenérizze az acél drétkoteleket kopas és
sérllés szempontjabdl. Tekintse at az EBE 900
V szemcseszoro kezeli kézikonyvét.

*  Gyb6z6djon meg arrol, hogy az emeléberendezésen
nincsenek repedések, bevagasok, hornyok, valamint
korrézié vagy hé okozta elszinez6dések.

A tavvezeérl6 és a termék parositasa

1. Szerelje fel a tAvvezérld antennajat az elektromos
szekrény aljara.

D

2. Tartsa lenyomva az ON gombot 3 masodpercig.
Inditas kdzben a LED z6ld fénnyel villog. Ha a LED
lassan, zold fénnyel villog, a parositasi mivelet
befejez6dott.

L [ R

A termék csatlakoztatdsa

a tapellatashoz

1. Csatlakoztassa a termék halézati csatlakozojat
foldelt fali aljzathoz vagy mas aramforrashoz.

2. Ugyeljen arra, hogy a halézati fesziiltség
megegyezzen a termék tipustablajan szerepld
értékkel.

A termék elinditasa

1. Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:
A termék csatlakoztatdsa a tapelltashoz35. oldalon.

2. Allitsa a BE/KI kapcsolét (A) BE allasba.
A vezérl6feszliiltség zold jelzéfénye (B) vilagitani
kezd. Ha a fazissorrend hibajat jelzd piros jelz6fény
(C) vilagitani kezd, a halézati csatlakozéban meg
kell valtoztatni a fazissorrendet. Lasd: A fazissorrend
modositdsa35. oldalon.

®

©
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3. Atavvezérld elinditasahoz nyomja meg
a tavvezérlén talalhatd BE gombot. A LED zdld
fénnyel villog.

A fazissorrend médositasa

1. Allitsa a BE/KI kapcsol6t Kl allasba.
2. Huzza ki a halézati csatlakozot a halozati aljzatbol.
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3. A fazissorrend megvaltoztatasahoz forditsa el
a haldzati csatlakoz6 érintkezdit.

4. A bal és jobb gombokkal mozgassa a terméket balra
vagy jobbra.

A termék m(ikddtetése a tavvezéridvel

Megjegyzés: A tavvezérld bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol, ha nem hasznaljak.

A FIGYELMEZTETES: Ne
miikodtesse a terméket a tapkabellel.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditasa35.
oldalon.

2. Végezze el a tavvezérld és a termék parositasat.
Lasd: A tdvvezérlé és a termék parositasa3s.
oldalon.

3. Atavvezérld elinditasahoz nyomja meg
a tavvezérldn talalhatd BE gombot. A LED zdld
fénnyel villog.

A termék mikddtetése
a vezériépanellel

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditisa35.
oldalon.

2. A bal gombbal (A) mozgassa a terméket balra,
a jobb gombbal (B) pedig jobbra.

36
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A termék ledllitasa

1. Tartsa lenyomva a tavvezérlé KI gombjat 3
masodpercig. A LED jelzéfény pirosan villog, miel6tt
a tavvezérl6 kikapcsol.

L b R

2. Allitsa a BE/KI kapcsolét (A) Kl allasba.
A vezérltfeszliltség zold jelzéfénye (B) kialszik.

3. Valassza le a terméket a vizellatasrol.

Karbantartas

Bevezetés

F|GYELMEZTETESZ Karbantartas

el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

FIGYELMEZTETES: A termék

szervizelése és karbantartdsa soran viseljen
személyi véddfelszerelést. Lasd: Személyi
véddbfelszerelés27. oldalon.

FIGYELMEZTETES:

A karbantartas megkezdése elétt allitsa le
a motort, és huzza ki a halézati csatlakozot
a halozati aljzatbol. Gy6z6djon meg arrol,
hogy minden meghaijto leallt, és hagyja
leh(lni a terméket.

FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasat stabil, vizszintes talajon

A
A
A
A

végezze. Biztositsa, hogy a termék ne
mozdulhasson el.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetéségét. Ha viszonteladdja
nem szervizm{hely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmUhellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacidért lasd:
www.husqgvarnaconstruction.com.

Karbantartasi terv

* = Kezeld altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikdnyvben.

X = Az utasitadsok szerepelnek ebben a kezelbi
kézikényvben.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben
a kezel6i kézikdnyvben. Bizza hivatalos szervizmiihelyre
a karbantartast.

Altalanos termékkarbantartas

50 lGizemoran-

Ként Evente

Naponta

tegye meg.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a csavarok és az anyak szorosan
meg vannak huzva. Ezt a szervizelés és javitas utan 12 éraval is

szes csatlakozast kopas és sérilés szempontjabol.

Ellendrizze az elektromos alkatrészeket, a kabeleket és az 6sz- .

bol.

Ellenérizze az elektromos motort kopas és sérlilés szempontja- "
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Altalanos termékkarbantartas 50 lizemoran-
; Naponta Evente
ként
Tisztitsa meg az elektromos szekrény belsé részeit. *
Ellenérizze az RCD rendszert. *
Végezze el a tavvezérl6 karbantartasat. Tekintse meg a tavve- . . .
zérld gyartoi kézikdnyvét.
Cserélje ki az elektromos szekrény szell6ztetd szlréjét. *
Végezze el a hajtémotor és a tdmasztékerekek ellendrzését. *
Szemrevételezéssel ellendrizze a terméket és az emeléberende- X
zést.
Tisztitsa meg a terméket. X
Ellenérizze a termék biztonsagi eszkozeit.
Végezze el a termék teljes korl szervizelését és tisztitasat. (0]
Engedje, hogy egy jovahagyott személy ellendrizze a terméket és
a terméken talalhaté biztonsagi eszkézoket.
Kenje meg az acél drétkoteleket. X

A termék tisztitasa

* Haszndlat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitbberendezést
a termék tisztitdsahoz.

* Tartsa tisztan és akadalymentesen
a levegdnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen szell6zhessen.

A tavvezérlé akkumulatorainak cseréje

1. Téavolitsa el a 6 csavart.

mp ©®
= ©

2. Ovatosan emelje fel az akkumulatorfedél tetejét (A),
majd tavolitsa el. Az akkumulatorfedél zsanérokkal
van régzitve alul (B).

3. Cserélje ki az akkumulatorokat. A megfeleld
akkumulatortipushoz lasd: Miiszaki adatok41.
oldalon.

4. Rogzitse a zsanérokat az akkumulatorfedél aljan,
majd nyomja le az akkumulatorfedél tetejét.

5. Rogzitse a 6 db csavart, és huzza meg 6ket 1 Nm
nyomatékkal.

Az acél drotkdtelek kenése
V|GYAZATZ Ne kenje meg az acél
drotkoteleket molibdén-diszulfidot (MoS2)
vagy PTFE-t tartalmazé kenéanyaggal.

Hasznaljon szabvanyos tdbbcélu olajat vagy
kendzsirt.

38
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1.

Tavolitsa el az acél drétkdteleket a termekrdl.
Ugyeljen arra, hogy az acél drotkdteleket tiszta
fellletre helyezze.

2. Tisztitsa meg az acél drotkételeket sz6szmentes
kendével.

3. Kenje meg az acél drétkoteleket

Hibaelharitas

A termék alaphelyzetbe allitasa
miikddési hiba utan

1.

Tegye a terméket a talajra vagy egy raklapra.

2. Allitsa OFF (KI) helyzetbe a BE/KI kapcsol6t.

3. Nyomja meg a tavvezérlén talalhaté OFF (KI)
gombot.

4. Varjon 15 masodpercet, majd allitsa a BE/KI
kapcsol6t ON (BE) allasba, és inditsa el
a tavvezérlét.

A tavvezéribvel kapcsolatos hibak elharitasa

Probléma Ok

Megoldas

A LED pirosan vilagit.

Az akkumulatorok fesziltsége alacsony.

Cserélje ki az akkumulatorokat. Lasd: A tdv-
vezérld akkumulatorainak cseréje38. oldalon.

A LED 3-szor lassan, | Az akkumulatorok lemeriltek.

piros fénnyel villog.

Cserélje ki az akkumulatorokat. Lasd: A tdv-
vezérld akkumuldtorainak cseréje38. oldalon.

A LED gyorsan, piros

A vevéegység kimenete nem mikaodik, és
nem érkezik jel a vevéegységtol.

Végezze el a parositasi folyamatot. Lasd:
A tdvvezérlb és a termék padrositdsa3b. olda-

fénnyel villog. lon.
Szallitas, tarolas és artalmatlanitas
Szallitas * Atermék megemelése kdzben lgyeljen ra, hogy

A

FIGYELMEZTETES: A szalitas

soran koriiltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitas soran leesik vagy
elmozdul.

A

VIGYAZAT: Ne vontassa jarma mogott

a terméket.

a termék és a munkaterilet mindig szem el6tt
legyen.

* A szallitdshoz helyezzen a termékre védéponyvat.
A védéponyva védelmet biztosit a természeti erdk,
példaul az esé és a ho ellen.

A termék megemelése

csak a megfelel6 emeléberendezéssel
emelje fel.

c FIGYELMEZTETES: A terméket

Ugyeljen arra, hogy széllitas elétt a tapellatas
levéalasztasra ker(ljon.

Szallitaskor emelje fel vagy helyezze jarmire

a terméket a mozgatashoz.

Sériilt terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra, hogy
az emelészemek helyesen legyenek csatlakoztatva,
és ne legyenek sériltek.

A termék megemelésekor mindig hasznalja

a legalacsonyabb sebességet.

Az emeléberendezés kabeleinek feszesnek kell
lennitk, mielétt a terméket felemelik a talajrél.

Ne sétaljon és ne maradjon az emelés alatt allo
termék alatt vagy kézelében. Tartsa tavol a kézelben
tartézkoddkat a munkaterilettél.
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» Csatlakoztassa az emel6berendezést a terméken
lév6 4 emel6ponthoz.

A termék rogzitése szallitéjarmiihdz
Az emel6szemek segitségével rogzitse a terméket
a szallitéjarmihoz.

1. Rogzitse a hevedereket az emel6észemekhez.
2. Rogzitse a hevedereket a szallitéjarmihoz.

Tarolas

A VIGYAZAT: A terméket ne tarolja
kltéren. Mindig tartsa beltérben.
+ Tartsa a terméket szaraz, hiivés helyen, ahol
megfelelé mértéki a [égaramlas.
» Ne tarolja a terméket a talajon, hagyja a terméket
a talaj folott logni.
« Tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.
+ Ugyeljen a korrézié megeldzésére, ha hosszabb
ideig tarolja az acél drétkoteleket, lancokat és egyéb
acél emeléberendezéseket.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

A termék artalmatlanitasa

* Kodvesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

* A mar nem hasznalt terméket kiildje vissza
a Husqvarna keresked6hdz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.
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Miszaki adatok

RIGG 900 D
Tomeg, ellensuly nélkil, kg/font 865/1907
Tdmeg, max. ellensullyal, kg/font 1505/3318
A kozépsé keret sulya, kg/font 249/549

Termék méretei (HxSzxM), mm/hivelyk

2129x3110%2624/84x123%103

Fesziltségosztaly, V 400-460
Névleges frekvencia, Hz 50/60
Elektromos csatlakozas 16 A, 5 pdlusu
Tapkabel hossza, m/lab 25/82
Teljesitményfelvétel, hajtdmotor, kW 0,18
Sebesség, m/perc / lab/perc 0-9/0-30
Maximalis munkaterhelés, kg/font 1530/3373
Dinamikus vizsgalati egyttthatd 1,1
Statikus vizsgalati egyutthatd 1,25
Zajszint, dB (A) <70

Tavvezérld

Akkumulator tipusa

2 db AA/LROG alkali elem

Frekvenciasav, MHz

869

Csatornaelvalasztas, kHz

25

Funkcionalis érzékenység

Jobb, mint -107 dBm BER 10+

Atviteli elv GMSK, TDMA
IP-osztaly P67
Megengedett kérnyezeti hémérséklet, °C/°F 0-45/32-113

Tarolasi hémérséklet, °C/°F

-40-+85/-40-+185

Megjegyzés: Ha a termék olyan elektromos
specifikaciot igényel, amely nem szerepel a tablazatban,
tovabbi informaciokért forduljon egy Husqvarna
szakszervizhez.

Zajra és rezgésre vonatkoz6
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepl6 értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,
és alkalmasak dsszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepl6 értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sérilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy milyen

a felhasznalok munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznalé expozicios ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.
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Hosszabbité kabelek

Kébel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG elbbiztositékkal szamitva?: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

Termék méretei

4—@—» - @ -
r‘i %l . A A 1
B — . 7
|a
Ba
L]
I I
7/‘5' \\q // \& H
— o
) i Tt
A Hosszusag, mm/hiivelyk 2129/84
B Szélesség, mm/hiivelyk 3110/123
(o} Magassag, mm/hivelyk 2624/103

2 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipust vagy méretii elébiztositékot hasznal-
nak.
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A termék méretei, segédkeret biztonsagi kétélhez

- ( : ) - @ -
O, o,
A Hosszusag, mm/hivelyk 1200@47
Szélesség, mm/hiivelyk 1620/64
C Magassag, mm/hivelyk 1098/43
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Tartérendszer
Marka Husqvarna
Tipus/modell RIGG 900 D
Megjeldlés 2024-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozd”

2014/53/EU Jradiéberendezésekre vonatkozd”
valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki c €
el6irasok kertltek alkalmazasra;
EN I1SO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN ESTI 300 220-1 v3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
ETSI EN 301 489-1V2.2.0
ETSI EN 301 489-3 vV2.1.1
Soest, Netherland 2024

René van der Grint

Igazgatdé CS&F INFRA, betonfeliiletek és padliok
termékkategoria

Husqgvarna AB, Construction Division

technikai dokumentacidért felelés képviselet, elérhetd
a kovetkezd cimen: Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,
Hollandia.
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Wstep

Opis produktu

Produkt jest systemem podwieszania do zbiornikéw
magazynowych z dachami w ksztatcie koputy. Produkt
moze by¢ uzywany tylko do $rutownicy EBE 900 V.

Przeznaczenie

Produkt stuzy do przesuwania $rutownicy EBE 900
V w lewo i w prawo wzdtuz pionowych stalowych

powierzchni zbiornikéw magazynowych. Produkt mozna
obstugiwa¢ za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Produkt przeznaczony jest do dziatalno$ci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.

Nie uzywac produktu do innych zadan.

2158 - 001 - 07.03.2024

45



Przeglad produktu

@

a—LL]

1. Rama gtéwna 10. Zawieszenia do liny stalowej

2. Rama goérna 11. Rama nos$na liny bezpieczenstwa

3. Obciazniki 12. Zawieszenia liny bezpieczenstwa

4. Obudowa ukfadu elektrycznego i panel sterowania 13. Przetacznik WE./WYL.

5. Jednostka napedowa 14. Zielony wskaznik napigcia sterowania

6. Kofa podporowe 15. Czerwony wskaznik btedu sekwencji faz
7. Kota podporowe 16. Przycisk ruchu w lewo

8. Noga podporowa 17. Przycisk ruchu w prawo

9. Rama nos$na 18. Pilot zdalnego sterowania
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. Przycisk Wt.

. Przycisk WYL.

. Dioda LED

. Przycisk ruchu w prawo

. Przycisk ruchu w lewo

. Lina bezpieczenstwa, 2 szt., @ 8 mm, 2 m
. Lina bezpieczenstwa, @ 8 mm, 3 m

. Lina bezpieczenstwa, & 8,4 mm, 25 m
. Szakle okragte

. Napinacz liny bezpieczenstwa

. Instrukcja obstugi

Symbole znajdujace sie na produkcie

€n

~@S

DA > B>

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Wysokie napigcie.

Punkt podnoszenia na produkcie.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Nosi¢ zatwierdzony kask ochronny oraz
$rodki ochrony stuchu, wzroku i drég
oddechowych.

w

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac zatwierdzone obuwie ochronne.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

OIORORO

_

© Husqvarna
Husqvarna Iddntity N. (HID) / Serial No.
| S I S S—
ProductNo, || C——"—1 = |

L —/—/— 57—
11— :\

=
O

(@) ’ HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L).

o)

CEEEYS

PO OO

Numer produktu

. Waga produktu

Moc znamionowa

Napiecie znamionowe

Obudowa

Prad znamionowy

Czestotliwose

Maksymalny kat nachylenia podtoza
9. Producent

10. Kod do przeskanowania

11. Rok produkgji

12. Model

13. Numer seryjny

14. Podnoszenie obcigzenia roboczego
15. Warto$¢ podnoszenia obcigzenia roboczego

©® N OAWN =

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

+ produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

A

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A\

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

.

Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

Osoba, ktoéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

Zawsze zachowywac ostroznos$é i kierowacé sie
zdrowym rozsadkiem.

Utrzymywacé produkt czystym. Upewni¢ sie, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.
Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywacé.

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.

Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obslugi

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem

w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania

i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen

i polecen.

Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

Nie pozwalaé uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktdre nie zapoznaly si¢ i nie zrozumiaty
zawartosci instrukgji obstugi.

Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem

z obstugi produktu. Sprawdzié, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 49.

Nie uruchamiaé produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

Nie uzywac produktu do podnoszenia oséb lub
innych przedmiotéw niz $rutownica EBE 900 V.
Nalezy sta¢ za produktem w bezpiecznej odlegtosci
i z wyraznym widokiem na urzadzenie podczas jego
obstugi.

Nie stawa¢ pod urzagdzeniem.

Nie wolno uzywa¢ produktu do prac przy drewnie.
Operator powinien upewni¢ sig, ze potrafi szybko
wytgczy¢ urzadzenie w razie awarii.

Nie wolno wykonywac¢ zbyt krétkich ruchéw
urzadzenia. Czgste wykonywanie krétkich ruchéw
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Przed oddaleniem si¢ od urzadzenia nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewod zasilania.
Upewni¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

Zachowac ostroznos¢, poniewaz odziez, diugie
wiosy lub bizuteria mogg zosta¢ pochwycone przez
czesci ruchome

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Sprawdzi¢, czy nie wystepujg poluzowane $ruby

i nakretki.

Zawsze korzystac¢ z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie
z dilerem Husqvarna.
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« Upewni¢ sig, ze na uchwytach nie znajduje sie smar
ani olej.

* Upewnic¢ sie, ze nie doszto do oblodzenia produktu.
Léd negatywnie wptywa na dziatanie produktu
i zmienia strukture materiatu.

« Utrzymywac $rodki chemiczne z dala od produktu.

« Nie wolno spawa¢ produktu ani lin stalowych.

* Nigdy nie uzywac produktu, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

« Nie uzywac produktu, jesli otrzymanie pomocy
w razie wypadku bedzie niemozliwe.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Nalezy korzysta¢ z pomocy
dilera przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony

osobistej oraz poradzic sig, kiedy nalezy ich uzywac.

« Regularnie sprawdza¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac¢ atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

« Stosowac atestowane srodki ochrony drég
oddechowych.

« Stosowac¢ atestowane srodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywaé zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

» Uzywac gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.
« Operator jest odpowiedzialny za analize

powierzchni, ktéra ma zosta¢ poddana obrébce.
Na podstawie uzyskanych informacji na temat
powierzchni, ktéra ma by¢ poddana obrdbce,
uzytkownik powinien dokonac¢ oceny ryzyka
oraz podjg¢ $rodki ostroznosci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

* Nie uzywa¢ produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

+ Nalezy uwaza¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktoére mogg uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

* Nie wolno uzywac produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Produkt wytwarza iskry, a fatwopalny materiat moze
powodowac zapton w potgczeniu z pytem lub
oparami.

» Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sig z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.
Bezpieczna odlegto$¢ wynosi 15 m/49 stép.

* Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

+ Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i zapewnic¢
petne o$wietlenie. Obszary zaciemnione i takie,

w ktorych panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.

» Upewnic sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

* Upewnic sig, ze nie ma zadnych przeszkdd, przez
ktore urzadzenie lub Srutownica mogg zostac
pochwycone.

* Upewni€ sig, ze urzadzenie nie zatrzymuje sie na
nieréwnych powierzchniach, takich jak zgrzewane
szwy lub potaczenia podtogowe.

* Upewni¢ sig, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

* Operatorzy, ktoérzy podczas montazu produktu nie
pozostajg na poziomie podioza, muszg posiadaé
certyfikat dopuszczajgcy do pracy na wysokosci
i korzysta¢ z systemu ochrony przed upadkiem.

* Upewni¢ sie, ze znane jest maksymalne obcigzenie
robocze konstrukgji, ktére bedzie utrzymywaé
system olinowania i produkt.

Bezpieczenstwo elektryczne

c OSTRZEZEN|EZ W przypadku

produktéw elektrycznych zawsze istnieje
ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywaé urzgdzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Wytgcznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

A
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OSTRZEZEN|EZ Wysokie napigcie.

W jednostce napgdowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilania.

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state i mie¢
odpowiednio duzg moc, aby zapewni¢
bezproblemowe dziatanie silnikow.
Nieprawidtowe napigcie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnikdw,
az do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilania musi by¢
zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wieksza rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze
wystapi¢ krotki spadek napigcia. Moze

to mie¢ wptyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowac
migotanie o$wietlenia.

Wtyczka maszyny musi pasowac do gniazdka.
Zabrania sig dokonywania przerébek wtyczki.

Nie nalezy stosowa¢ adapteréow w przypadku
uziemionych narzedzi elektrycznych. Nieprzerobione
wtyczki i dopasowane gniazdka pozwalajg
zredukowac ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unikaé¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodowki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia pradem.

Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napigcie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywadé produkt.

Przed przystapieniem do otwarcia obudowy
elementow uktadu elektrycznego nalezy zawsze
odtaczy¢ zasilanie.

Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania
upewnic sig, ze przetacznik Wk./WYL. znajduje sig
w potozeniu WYL.

Podczas dtugiego zatrzymywania produktu nalezy
zawsze odtgczacé wtyczke zasilania.

Nie wolno uzywac produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Wykonanie naprawy nalezy zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu. Uszkodzony przewdd
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen

i Smierci.

Uzywac przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggniecia
lub odtgczania produktu. Nie wyciggaé wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewod zasilania.

» Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytacznie na suchych
powierzchniach.

«  Chroni¢ produkt przed deszczem. Whniknigcie wody
do produktu zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

* Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odigczy¢ przewod zasilania.

« Aby unikng¢ niebezpieczenstwa przypadkowego
zresetowania wytgcznika termicznego, urzadzenie
nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
urzadzenia przetgczajacego, takiego jak wytacznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest
regularnie wigczany i wytgczany przez inny uktad
sterujacy.

* Upewni€ sig, ze zasilanie urzadzenia jest
dostarczane przez oddzielne transformatory, ktore
sg uzywane wytgcznie do celéw przemystowych.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

c OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

pofaczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawic, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacja
fabryczna. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzega¢
lokalnych przepisow i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywac wytgcznie uziemionych przedtuzaczy
do uzytku zewnetrznego z wtykami uziemiajacym

i gniazdkiem uziemiajacym, ktére pasujg do wtyczki
zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewdd zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze nalezy
podtagczac produkt do uziemionego gniazda zasilania.
Zmniejsza to ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiednich wiasciwosciach.
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« Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

» Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

« Uzywajgc urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przediuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

* Unika¢ kladzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

* Przedtuzacz nalezy trzymac z dala od zrédet
ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzony przewdd zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

« Nie wolno uzywa¢ zwinietego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

* Upewnic sig, ze przedtuzacz nie przeszkadza
i nie utrudnia pracy urzadzenia. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
« Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktére sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

« Regularnie przeprowadzac¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

« Nie wolno dokonywaé modyfikacji urzagdzen
zabezpieczajgcych.
Przetgcznik WE./WYL.

Przetacznik WE./WYL. stuzy do uruchamiania
i wytaczania zasilania produktu.

Kontrola przetacznika WL./WYL. silnika

Patrz Przeglad produktu na stronie 46 w celu uzyskania
informacji na temat lokalizacji przetagcznika WE./WYL. na
urzadzeniu.

1. Ustawi¢ przetgcznik WEL./WYL. w potozeniu WL. (1).

2. Upewni€ sig, ze zapala sie¢ wskaznik napigcia
sterowania.

3. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WYL (0).

Upewni¢ sig, ze wskaznik napiecia sterowania zgast.

Lina bezpieczenstwa

Lina bezpieczenstwa stuzy do mocowania produktu do
gornej czesci dachu na zbiorniku.

OSTRZEZENIE: nie uzywac
produktu bez prawidtowo zamontowane;j liny
bezpieczenstwa. Patrz Mocowanie produktu
do zbiornika magazynowego na stronie 53.

A

Sprawdzanie liny bezpieczenstwa

* Sprawdzié wszystkie czesci pod katem zuzycia
i uszkodzen. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
naklejki.

* Upewni¢ sie, ze nie ma oznak korozji.

* Upewni¢ sig, ze lina bezpieczenstwa jest prawidtowo
zamontowana.

+ W przypadku watpliwosci kontrole powinna
przeprowadzi¢ osoba upowazniona.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

» Konserwacje nalezy przeprowadzaé¢ wytgcznie
w sposéb okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynno$ci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatow.

» Konserwacje urzadzenia nalezy przeprowadza¢ na
stabilnym, réwnym podtozu. Upewni¢ sie, ze produkt
nie moze sie poruszac.

+ Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowac powazne obrazenia
lub $mier¢.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

* Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

» Uzywac¢ wytgcznie niestrzepigcych sie $ciereczek do
czyszczenia.

+ Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czes$ci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia lub $mieré.

* Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie
jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.
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Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznaé
si¢ z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

4. Zamontowac¢ 2 zawieszenia (E) do lin stalowych
w odpowiednim potozeniu na ramie gornej. Uzy¢
6 srub M20x180, 12 podktadek M20 i 6 nakretek
zabezpieczajgcych M20.

OSTRZEZENIE: Liny stalowe muszg
by¢ czyste i nieuszkodzone. Upewni¢ sie, ze
certyfikaty lin stalowych, systemu olinowania
i silnikéw wyciggarki sg wazne.

OSTRZEZEN|EZ Produkt nalezy

montowac na poziomie podioza.

A

Montaz produktu

1. Zamontowac rame gorng (A) na ramie gtéwnej (B).
Uzy¢ 8 srub M16x130, 16 podkiadek M16 i 8
nakretek zabezpieczajgcych M16.

5. Zamontowac¢ zewnetrzne kota podporowe (F) we
wiasciwym potozeniu na ramie nosnej. Uzy¢ 4
Srub M12x90, 8 podktadek M12 i 4 nakretek
zabezpieczajgcych M12. Prawidtowe potozenie kot
podporowych znajduje sie okoto 30 cm ponizej
krawedzi dachu zbiornika.

6. Ustawi¢ wewnetrzne kota podporowe (G)
w prawidtowym potozeniu.

7. Przymocowac liny stalowe do $rutownicy na 2

zawieszeniach dla lin stalowych.

2. Zamontowac¢ rame nosng (C) z boku ramy gtéwne;j.
Uzy¢ 2 $rub M20x140, 4 podktadek M20 i 2 nakretek
zabezpieczajgcych M20.

3. Wkreci¢ 2 $ruby rzymskie (D) miedzy rame no$ng
a rame gtéwna.
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8. Zamontowac 6 zaciskéw na linach stalowych na
wymaganej wysokosci. Zaciski wtgczajq ogranicznik
na $rutownicy .

» Jesli $rednica zbiornika magazynowego wynosi 15—
25 m, ustawi¢ kétka prowadzgce w potozeniu
Srodkowym.

Regulacja kétek prowadzacych do
$rednicy zbiornika magazynowego

« Jesli $rednica zbiornika magazynowego jest wigksza
niz 25 m, ustawi¢ kétka prowadzace w potozeniu
prostym.

+ Jesli $rednica zbiornika magazynowego jest
mniejsza niz 15 m, ustawi¢ kétka prowadzace
w pofozeniu maksymalnego skretu.

Instalacja

OSTRZEZENIE: Przed
zainstalowaniem produktu nalezy

zapozna¢ sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Nalezy zawsze
stosowac srodki ochrony osobistej. Patrz

Srodki ochrony osobistej na stronie 49.

OSTRZEZEN|EZ Podczas montazu
nie wolno chodzi¢ ani stawac¢ ponizej
produktu.

OSTRZEZEN IE: Osoby znajdujace
sie na szczycie zbiornika lub nad poziomem

gruntu muszg by¢ zabezpieczone systemem
zabezpieczajgcym przed upadkiem. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Mocowanie produktu do zbiornika
magazynowego

1. Zmontowac¢ produkt i wyregulowaé kota podporowe.
Patrz Montaz produktu na stronie 52.
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2. Przymocowac koniec (A) pierwszej liny 6. Podnies¢ produkt na zbiornik magazynowy. Patrz
bezpieczenstwa do srodka dachu na zbiorniku. Podnoszenie produktu na stronie 61.

7. Przymocowac 2 szakle okragte na drugiej linie
bezpieczenstwa do produktu.

OSTRZEZENIE: W celu

>

zamocowania liny bezpieczenstwa na 8. Pociagna¢ produkt za pomoca napinacza liny
dachu zbiornika nalezy skontaktowaé sie bezpieczenstwa (D), az odlegtos¢ (X) migdzy

z lokalnymi organami bezpieczenstwa. stalowymi linami a $ciang zbiornika magazynowego
Sita pociagowa liny bezpieczenstwa bedzie wynosi¢ 355 mm.

wynosi maks. 500 kg.

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac

produktu bez prawidtowo zamontowane;j
liny bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Przed

zamocowaniem liny bezpieczenstwa nie
nalezy opuszczac¢ produktu na zbiornik
magazynowy.

> B>

3. Opusci¢ rame nosng (B) liny bezpieczenstwa na
dach zbiornika. Uzy¢ odpowiedniego sprzetu do
podnoszenia.

4. Przymocowaé 2 szakle okragte (C) na pierwszej linie 9. Obracac $ruby rzymskie, az zewngtrzne kota
bezpieczenstwa do ramy nosnej. podporowe na ramie no$nej zetkng sig¢ ze Sciang
zbiornika.

5. Przymocowac¢ 2 szakle okragte (D) na drugiej
linie bezpieczenstwa do ramy nosnej liny
bezpieczenstwa.
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10. Sprawdzi¢, czy zewnetrzne kota podporowe na
ramie no$nej znajduja sie okoto 30 cm ponizej
krawedzi zbiornika. Jesli konieczna jest regulacja,
nalezy wyja¢ produkt ze zbiornika i wykonaé
niezbedne regulacje na podtozu.

<€)

11. Obracac¢ $ruby rzymskie, az wewnetrzne kota
podporowe zetkng sie z dachem zbiornika.
Zablokowac ustawienie za pomoca nakretek.

H

12. Sprawdzi¢, czy na drodze ramy nosnej nie ma
zadnych przeszkod.

13. Wyréwnac kota napedowe wzglgdem $rednicy
zbiornika i dodaé obciazniki do produktu. Patrz
Regulacja kofek prowadzgcych do srednicy zbiornika
magazynowego na stronie 53 oraz Dodawanie
[/ zdefmowanie obcigznikow na stronie 55.

Dodawanie i zdejmowanie obciaznikéw

c UWAGA: Nie uzywaé zbyt duzej

liczby obcigznikéw. Maksymalna faczna
przeciwwaga to 640 kg. Odpowiada ona 32
obcigznikom.

1. Umiesci¢ 16 obcigznikéw na przemian. Utatwi to
zdjgcie obcigznikéw za pomocg Srubokreta.

2. Zamocowac¢ ucha do podnoszenia do obcigznikéw.
Diugo$¢ $rub uch do podnoszenia jest wystarczajaca
do podniesienia 16 obcigznikéw za jednym razem.

3. Umiesci¢ obciazniki na stelazu przeciwwagi na
produkcie. Do umieszczenia obcigznikéw na stelazu
przeciwwagi uzy¢ 4 uch do podnoszenia.

4. Zamontowac pierscienie zaciskowe i dokreci¢
ustawione $ruby.

5. Wyja¢ ucha do podnoszenia.
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6.

Aby zdjg¢ przeciwwage, wykona¢ nastepujace
czynnosci.

a) Zdemontowac pierscienie zaciskowe.

b) Za pomocg ptaskiego $rubokreta lekko uniesé
kolejne obcigzniki przed ich zdjeciem.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
urzadzenia nalezy zapoznac sie

z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy upewni¢ sie,
ze 6 zaciskéw na linach stalowych jest

dokreconych.

Przed obstugg produktu

1.

10.

Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sie
z trescig instrukcji obstugi $rutownicy EBE 900
V oraz odkurzacza budowlanego.

Jesli zrédtem zasilania urzadzenia jest generator,
nalezy ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
obstugi generatora.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 49.

Przeprowadzi¢ wzrokowg kontrole produktu. Patrz
Przeprowadzanie kontroli wzrokowej na stronie 56.

Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Sprawdzié, czy wszystkie sruby i nakretki sg
dokrecone.

Wykonywaé codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 59.

Zamocowac urzgdzenie na zbiorniku magazynowym.

Patrz Mocowanie produktu do zbiornika
magazynowego na stronie 53.

Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajduja
sie w obszarze roboczym.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zrddta zasilania
nalezy upewni¢ sig, ze przetacznik WL./WYL.
znajduje sie w potozeniu WYL.

11. Podtaczyé produkt do zrédta zasilania. Patrz
Podfgczanie produktu do Zrodfa zasilania na stronie
57.

Przeprowadzanie kontroli wzrokowej

OSTRZEZEN|E! Nie uzywac
urzadzenia, jesli podczas kontroli wzrokowej

wykryto oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
W przypadku braku pewnosci co do stanu
urzadzenia lub sprzetu do podnoszenia
nalezy skontaktowac sie z kompetentng
osobg w celu przeprowadzenia dalszych
kontroli.

OSTRZEZEN|EZ Woda morska

A przyspiesza proces korozji.

OSTRZEZEN|EZ Piasek, pyt

betonowy i inne czgstki przyspieszaja
proces zuzycia.

» Upewnic¢ sie, ze nie wystepujg uszkodzenia ani

oznaki zuzycia.

Upewni¢ sig, ze nie ma odksztatcen. Deformacje

zmniejszajg wytrzymatos¢é materiatu.

« Upewnic sig, ze nie ma oznak korozji.

« Upewnic sig, ze nie doszto do oblodzenia produktu.

« Sprawdzi¢, czy nie wystepujg poluzowane $ruby
i nakretki.

* Upewni€ sig, ze fozyska i kota nie sa zuzyte.

« Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia spawane pod katem
peknigé.

* Upewni€ sig, ze nie brakuje etykiet i ze mozna je
wyraznie odczytac.
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« Sprawdzi¢ liny stalowe pod katem zuzycia
i uszkodzen. Zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
Srutownicy EBE 900 V.

« Upewni€ sig, ze sprzet do podnoszenia nie
ma pekniec¢, wycigé, rowkow, oznak korozji ani
odbarwien termicznych.

Proces parowania pilota zdalnego
sterowania z produktem

1. Zainstalowac¢ antene pilota zdalnego sterowania
w dolnej czesci obudowy elektrycznej.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wk. przez 3
sekundy. Podczas uruchamiania dioda LED miga
na zielono. Gdy dioda LED miga powoli na zielono,
parowanie zostato ukonczone.

Podtaczanie produktu do Zrodta
zasilania

1. Podtaczyé wtyczke zasilania urzadzenia do

uziemionego gniazda sieciowego lub innego zrodta

zasilania.

2. Upewni¢ sig, ze napiecie sieciowe jest zgodne
z warto$cig podang na tabliczce znamionowej
produktu.

Uruchamianie produktu

1. Podiaczy¢ produkt do zrédta zasilania. Patrz
Podtgczanie produktu do Zrodta zasilania na stronie
57.

2. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. (A) w potozeniu WE.
Zaswieci sie zielona kontrolka napiecia sterowania
(B). Jesli zapali sig czerwona kontrolka btgdu
sekwencji faz (C), nalezy zmieni¢ kolejno$¢ faz we
wtyczce zasilania. Patrz Zmiana kolejnosci faz na
stronie 57.

®

©

72
©
7
©

(@

3. Nacisnaé przycisk WL. na pilocie zdalnego
sterowania, aby uruchomic¢ pilot. Dioda LED miga na
zielono.

Iny,

Zmiana kolejnosci faz

1. Ustawic¢ przetgcznik WEL./WYL. w potozeniu WYL.
2. Odtaczy¢ wtyczke zasilania od zrédta zasilania.
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3. Przekreci¢ zigcza we wtyczce zasilania, aby zmieni¢
kolejnos¢ faz.

4. Uzyc¢ lewego i prawego przycisku, aby przesuwaé

urzadzenie w lewo lub w prawo.

Uzywanie produktu z pilotem zdalnego
sterowania

Uwaga: Pilot zdalnego sterowania automatycznie
wytgcza sie, jesli nie jest uzywany przez pewien czas.

JAN

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac

produktu stojgcego na kablu zasilania.

1. Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 57.

2. Wykona¢ parowanie pilota zdalnego sterowania
z produktem. Patrz Proces parowania pilota
zdalnego sterowania z produktem na stronie 57.

3. Nacisna¢ przycisk WL. na pilocie zdalnego
sterowania, aby uruchomi¢ pilot. Dioda LED miga na
zielono.

Zatrzymanie produktu za pomoca

panelu sterowania

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 57.

2. Uzy¢ lewego przycisku (A), aby przesung¢
urzadzenie w lewo, a prawego przycisku (B) do
przesunigcia w prawo.
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Wytgczanie produktu

1. Nacisnaé i przytrzymaé przez 3 sekundy przycisk
WYL. na pilocie zdalnego sterowania. Dioda
LED miga na czerwono przed wytgczeniem pilota

zdalnego sterowania.

L b R

2. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. (A) w potozeniu WYL.
Zielona kontrolka napigcia sterowania (B) zgasnie.

3. Odtaczyé urzadzenie od zrddta zasilania.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przeprowadzeniem konserwacji nalezy
przeczyta¢ i zrozumie¢ rozdziat

o bezpieczenstwie.

OSTRZEZENIE: Podczas
serwisowania i konserwacji nalezy zawsze
nosi¢ zatwierdzone $rodki ochrony osobiste;.
Patrz Srodki ochrony osobistej na stronie 49.

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do konserwacji nalezy
wytaczyé silnik i odtaczy¢ wtyczke od
zasilania. Upewnié sie, ze wszystkie napedy
zatrzymaly sie, po czym odczekac, az
urzadzenie ostygnie.

OSTRZEZEN|E! Konserwacje

urzadzenia nalezy przeprowadza¢ na

> B B B

stabilnym, réwnym podfozu. Upewnic sig, ze
produkt nie moze sig¢ poruszac.

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych

i naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy dostepno$¢
profesjonalnych napraw i ustug serwisowych. Jesli dany
diler nie jest autoryzowanym punktem serwisowym,
popro$ sprzedawce o informacje na temat najblizszego
autoryzowanego punktu serwisowego.

Aby uzyskac¢ wiecej szczegdtowych informacji, patrz
www.husqgvarnaconstruction.com.

Plan konserwac;ji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostatly zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.

Ogélna konserwacja produktu Co 50 godz. Codziennie Co rok
Upewnic¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sa dokrecone. Wyko-

nac te czynno$¢ rowniez po uptywie 12 godzin od zakonczenia *

czynnosci serwisowych i naprawczych.

Sprawdzi¢ podzespoty elektryczne, przewody i wszystkie pota- .

czenia pod katem zuzycia i uszkodzen.

Sprawdzi¢ silnik elektryczny pod katem zuzycia i uszkodzen. *
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Ogolna konserwacja produktu

Co 50 godz. Codziennie Co rok

Oczysci¢ wewnetrzne czesci obudowy elementéw ukiadu elek-
trycznego.

Sprawdzi¢ wytacznik RCD.

Wykonaé czynnosci konserwacyjne przy pilocie zdalnego stero-
wania. Zapoznac sig z instrukcjg producenta pilota zdalnego ste-
rowania.

Wymieni¢ filtr wentylacji w obudowie elementéw uktadu elektrycz-
nego.

Przeprowadzi¢ kontrole silnika napedowego i két podporowych.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa produktu i sprzetu do podno-
szenia.

Wyczyscié urzadzenie.

Sprawdzi¢ zespoly zabezpieczajace urzadzenia.

Przeprowadzi¢ petny przeglad i czyszczenie urzadzenia.

Oddelegowaé upowazniong osobe do przeprowadzenia kontroli
produktu i urzadzen zabezpieczajgcych produktu.

Smarowac liny stalowe.

X

Czyszczenie produktu

2. Ostroznie podnie$¢ goérng czesé (A) pokrywy baterii

i zdja¢ jg. Pokrywa baterii jest przymocowana

* Po zakonczeniu uzytkowania nalezy zawsze

zawiasami u dotu (B).

wyczys$ci¢ cate urzadzenie. Skorzystaé
z odkurzacza.

* Nie uzywaé myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

» Nalezy zachowa¢ czysto$¢ i drozno$¢ otworéw
powietrznych urzadzenia, aby przeptyw powietrza
byt zawsze wystarczajgcy.

Wymiana baterii w pilocie zdalnego
sterowania
1. Wykreci¢ 6 $ruby.

‘ 3. Wymienic¢ baterie. Prawidtowy typ baterii, patrz Dane
® techniczne na stronie 63.

4. Zamocowac zawiasy u dotu pokrywy baterii
i docisng¢ gorng czesé pokrywy.
5. Wkreci¢ 6 $rub i dokreci¢ je momentem 1 Nm.

Smarowanie lin stalowych

- ©
=0

A

UWAGA: Nie smarowag lin stalowych
$rodkami smarnymi zawierajgcymi
dwusiarczek molibdenu (MoS2) lub teflon
(PTFE). Uzywa¢ standardowego oleju
uniwersalnego lub smaru.

60

2158 - 001 - 07.03.2024




1. Wyja¢ liny stalowe z produktu. Umiescic liny stalowe
na czystej powierzchni.

2. Wyczy$¢ liny stalowe niestrzgpiaca sie Sciereczka.
3. Nasmarowac liny stalowe.

Rozwigzywanie problemow

Resetowanie urzgdzenia po
hiepowodzeniu operagc;ji

1. Opusci¢ urzadzenie na podtoze lub na palete.

2. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WYL.

3. Nacisng¢ przycisk OFF (Wyt.) na pilocie zdalnego
sterowania.

4. Odczeka¢ 15 sekund, a nastgpnie ustawié¢
przetacznik WE./WYL. w potozeniu ON (Wt.)
i uruchomic pilota zdalnego sterowania.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z pilotem zdalnego sterowania

Problem Przyczyna

Rozwigzanie

Dioda LED $wieci na
czerwono.

Napiecie w bateriach jest niskie.

Wymieni¢ baterie. Patrz Wymiana baterii
w pilocie zdalnego sterowania na stronie 60.

Dioda LED miga po-
woli na czerwono 3
razy.

Akumulatory sg roztadowane.

Wymieni¢ baterie. Patrz Wymiana baterii
w pilocie zdalnego sterowania na stronie 60.

Dioda LED miga

natu z odbiornika.
szybko na czerwono.

Wyjscie w odbiorniku nie dziata i nie ma syg-

Przeprowadzi¢ proces parowania. Patrz Pro-
ces parowania pilota zdalnego sterowania
Z produktem na stronie 57.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

OSTRZEZENIE: zachowa¢
ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt

jest cigzki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sig podczas transportu.

« Upewni€ sig, ze zasilanie jest odtagczone przed
rozpoczeciem transportu.

* Na potrzeby transportu nalezy podnie$¢ produkt, aby

go przenies¢ lub umiesci¢ go w pojezdzie.

Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego produktu. Upewni¢

sie, ze uszy do podnoszenia sa prawidtowo

roztozone i nie sg uszkodzone.

« Zawsze podnosi¢ produkt przy najnizszej predkosci.

* Przed podniesieniem produktu z podtoza liny sprzetu
do podnoszenia musza by¢ napiete.

* Nie przechodzi¢ ani nie stawac pod podnoszonym
produktem ani w jego poblizu. Nie wolno
dopuszczag¢, aby osoby postronne zblizaty sie do
obszaru roboczego.

UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

* Podczas podnoszenia produktu nalezy sie zawsze
upewniaé, ze produkt i obszar pracy jest widoczny.

* Na czas transportu nalezy zabezpieczy¢ produkt.
Zabezpieczenie chroni produkt przed czynnikami
atmosferycznymi, takimi jak $nieg i deszcz.

Podnoszenie produktu

podnosi¢ wytgcznie za pomocg
odpowiedniego sprzetu do podnoszenia.

c OSTRZEZEN|E! Produkt nalezy
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* Zamocowac sprzet do podnoszenia do 4 punktow « Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
podnoszenia produktu. odesta¢ do Husqvarna dealera bgdz oddaé do
punktu zajmujgcego sie recyklingiem.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

Wykorzystujac ucha do podnoszenia, zamocowac
urzadzenie do pojazdu transportowego.

1. Zamocowac pasy mocujgce do uch do podnoszenia.

2. Zamocowac i dociggna¢ pasy mocujgce do pojazdu
transportowego.

Przechowywanie

UWAGA: Nie przechowywac produktu
na zewnatrz. Produkt nalezy zawsze

przechowywaé w pomieszczeniu.

*  Przechowywa¢ produkt w suchym i chtodnym
miejscu o odpowiedniej wentylaciji.

* Nie przechowywac produktu na podtodze, nalezy go
zawiesi¢ nad podtozem.

* Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

* Upewni¢ sig, ze zastosowano $rodki zapobiegajace
korozji, jesli stalowe liny, tancuchy i inny stalowy
osprzet do podnoszenia przechowywane sg przez
diuzszy czas.

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

Usuwanie urzadzenia

* Przestrzegaj lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz wszystkich innych obowigzujacych
przepisow.
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Dane techniczne

RIGG 900 D
Waga, bez przeciwwagi, kg/funty 865/1907
Waga, z maks. przeciwwaga, kg/funty 1505/3318
Masa ramy $rodkowej, kg/funty 249/549

Woymiary produktu (dt. x szer. x wys.), mm/cale

2129 x 3110 x 2624 / 84 x 123 x 103

Napiecie znamionowe, V

400-460

Czestotliwo$é znamionowa, Hz

50/60

Ztacze elektryczne

16 A, 5-biegunowe

Diugos¢ przewodu zasilajgcego, m/stopy 25/82
Pobdr mocy, silnik napedowy, kW 0,18
Predkos$¢, m/min / stopy/min 0-9/0-30
Maksymalne obciazenie robocze, kg/funty 1530/3373
Wspétczynnik testu dynamicznego 1,1
Wspdtczynnik testu statycznego 1,25
Poziom hatasu, dB(A) <70

Pilot zdalnego sterowania

Rodzaj akumulatora

Alkaliczne 2 x AA/LRO6

Pasmo czestotliwosci, MHz

869

Separacja kanatow, kHz

25

Czutos¢ funkcjonalna

Wyzsza niz -107 dBm BER 10

Zasada transmisji GMSK, TDMA
Klasa IP P67
Dopuszczalna temperatura otoczenia, °C/°F 0-45/32-113

Temperatura przechowywania, °C/°F

-40-+85/-40—-+185

Uwaga: Jesli wymagania elektryczne urzadzenia

nie znajdujq sie w tabeli, nalezy skontaktowac sie

z warsztatem obstugi technicznej Husqvarna w celu

uzyskania dalszych informacji.

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu

i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach

laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub

normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
sama dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie
nadaja si¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkdd, jakie moze odniesé uzytkownik, sa
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

2158 - 001 - 07.03.2024

63



Przedtuzacze

Diugos$é przewodu Przekrdj

<16 A <$32A <63A <125A
;)izg(;ici)g:n;:rééza?bezpieczeniu instalacji bez- 16 A 32 A 63 A 125 A
> 20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm?2 35 mm?

Wymiary produktu

Wy

Soed

%‘%
Jra— e
1=
Y
1 1

A Dtugos$¢, mm/cale 2129/84
B Szeroko$¢, mmi/cale 3110/123
(o} Wysoko$¢, mm/cale 2624/103

3 W przypadku korzystania z innego niz podano rodzaju lub wielkosci zabezpieczenia instalacji bezpiecznikiem
nalezy ponownie obliczy¢ przekroje poprzeczne.
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Wymiary produktu, rama no$na liny bezpieczenstwa

- ( : ) - @ -
=] =] = 4
O, o,
A Dtugos$¢, mm/cale 1200/47
Szeroko$¢, mm/cale 1620/64
C Wysoko$¢, mm/cale 1098/43
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis System podwieszania

Marka Husqvarna

Typ/model RIGG 900 D

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2024 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/WE ,dotyczaca maszyn”
2014/53/UE ,dotyczaca sprzetu radiowego”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN I1SO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN ESTI 300 220-1 v3.1.1
ETSI EN 300 220-2 V3.1.1
ETSI EN 301 489-1V2.2.0
ETSI EN 301 489-3 vV2.1.1
Soest, Netherland 2024

René van der Grint

Dyrektor CS&F INFRA, Kategoria produktu
powierzchnie i podfogi betonowe

Husqgvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng,
dostepna pod adresem Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,
Holandia.
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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobok je systém lan pre skladovacie nadrze
s kupolovitou strechou. Vyrobok je uréeny len na
pouzitie pre tryskacie zariadenie EBE 900 V.

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na pohyb tryskacieho zariadenia
EBE 900 V vlavo a vpravo pozdIz zvislych ocelovych

ploch skladovacich nadrzi. Vyrobok je mozné oviadat
pomocou dialkového ovladania.

Vyrobok pouzivaju profesionalni operatori v obchodnych
prevadzkach.

Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.
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P

rehlad vyrobku

a—LL]

@

© XN A NS

Primarny ram

Vrchny ram

Protizavazia

Elektricky kryt a ovladaci panel
Pohonna jednotka

Podperné kolesa

Podperné kolesa

Podperna noha

Nosny ram

10. Zavesy pre ocelové lano

11. Nosny ram bezpecénostného lana

12. Zavesy pre bezpecnostné lano

13. Spinac¢ zapnutia/vypnutia

14. Zeleny indikator napétia ovladania

15. Cerveny indikator poruchy fazovej sekvencie
16. Tlagidlo pohybu viavo

17. Tlacidlo pohybu vpravo

18. Dialkové ovladanie
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19. Tlacidlo ON

20. Tlacidlo OFF

21. Indikator LED

22. Tlagidlo pohybu vpravo

23. Tlagidlo pohybu viavo

24. Bezpecnostné lano 2x, @ 8 mm, 2 m
25. Bezpec¢nostné lano, @ 8 mm, 3 m
26. Bezpecnostné lano, @ 8,4 mm, 25 m
27. Pevnostné strmene

28. Napina¢ bezpec¢nostného lana

29. Navod na obsluhu

Symboly na vyrobku

Upozornenie: Tento vyrobok méze

byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych os6b. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom.

Vysoké napatie.

Zdvihacie miesto na vyrobku.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

DA > B

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
chranice sluchu a chranice o¢i a ochranu
dychacich ciest.

-

[]
&

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

@

Pouzivajte schvalenu ochrannu obuv.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

N
m

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku

obsahuju udaje v sulade so zvlastnymi poziadavkami

certifikacie pre urcité trhy.

Typovy Stitok

®

©® N OAWN =

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

S

OIORORO

-
© Husqvarna

Husqvarna Idéntity N¢. (HID) / Serial No.
—— —
ProductNo, || C——"—1 = |
=

[ ]

o)

—
|_— I el
(@) ’ HUSQUARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—L).

Cislo vyrobku
Hmotnost' vyrobku
Menovity vykon
Menovité napatie

Kryt

Menovity prad
Frekvencia

Maximalny uhol sklonu
Vyrobca

Snimateiny kod

Rok vyroby

Model

Vyrobné Cislo

Zdvih pracovnej zataze
Zdvih hodnoty pracovnej zataze

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na nasom vyrobku v
pripade:

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

PO OO
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Tento vyrobok moéze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

» Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatoénymi skusenostami ¢i znalostami.

« Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.

» Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

+  Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikdm pocas prevadzky
vyrobku.

* Vyrobok smu pouzivat' iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie vSetkych operatorov.

«  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti.

*  Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych dojde k poSkodeniu
zdravia oso6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

« Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

* Vzdy zachovavajte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

* Vyrobok udriiayajte Cisty. Uistite sa, Zze st symboly a
emblémy Citatelné.

* Ak je vyrobok poskodeny alebo nefunguje spravne,
nepouzivajte ho.

« Nepokusajte sa vyrobok upravovat.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 71.

« Vyrobok nepouzivajte, ak nie su nainstalované
vSetky ochranné kryty.

* Vyrobok nepouzivajte na zdvihanie os6b ani inych
predmetov nez tryskacie zariadenie EBE 900 V.

«  Pri préaci stojte za vyrobkom v bezpecnej vzdialenosti
a s jasnym vyhiadom na vyrobok.

* Nezdrziavajte sa pod vyrobkom.

« Vyrobok nepouzivajte na dreve.

« Uistite sa, Ze viete, ako v pripade potreby rychlo
zastavit' vyrobok.

* Vyrobok neprevadzkujte v prili§ malych krokoch.
Casta prevadzka vyrobku v malych krokoch méze
sposobit’ poskodenie vyrobku.

* Predtym, ako sa vzdialite od vyrobku, zastavte ho
a odpojte napdjaci kabel. Uistite sa, ze nehrozi
nebezpecéenstvo neimyselného spustenia.

« Dbajte na to, aby sa v pohyblivych ¢astiach
nezachytilo oblecenie, dlhé vlasy ani Sperky.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpec€nej a stabilnej
polohe.

« Skontrolujte, ¢i Ziadne skrutky ani matice nie su
uvoineng.

* Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dal$ie informacie, obratte sa na
predajcu Husqvarna.

» Uistite sa, Ze sa na rukovétiach nenachadza Ziaden
olej ani mazadlo.

«  Uistite sa, Ze na vyrobku nie je lad. Lad ma
negativny vplyv na funkciu vyrobku a meni Struktdru
materialu.

* Vyrobok nevystavujte chemikaliam.

+  Nezvarajte na vyrobku ani na ocelovych lanach.

« Vyrobok smiete pouzivat’ len v takom pripade, Ze ste
schopni privolat' pomoc v pripade nehody.

« Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.
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Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyluéit riziko, ale
mozu znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
PoZiadajte svojho predajcu, aby vam pomohol

pri vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov a o tom, kedy ich pouzit'

Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
Pouzivajte chranice oci s bo¢nou ochranou zraku.
Pouzivajte ochranné rukavice.

Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou

a protiSmykovou podrazkou.

Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

Pocas prevadzky maijte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj alebo hasiaci
pristroj s kysli€nikom uhligitym.

Bezpecnost’ na pracovisku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Za posudenie povrchu, ktory sa ma opracovat’,

je zodpovedna obsluha. PouZivatel ma vykonat
posudenie rizika na zaklade informécii ziskanych

o povrchu, ktory chce opracovat, a prijat’ nalezité
opatrenia pre planovanu pracu.

Vyrobok nepouzivajte v hmle, dazdi, silnom vetre,
studenom pocasi, pri vysokom riziku blesku alebo za
inych nepriaznivych poveternostnych podmienok.
Davajte pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré
moézu zamedzit' bezpecnej prevadzke vyrobku.
Vyrobok nepouzivajte v oblastiach, kde méze dojst’
k poziaru alebo vybuchu. Vyrobok vytvara iskry

a horlavy material sa moze vznietit v spojeni

s prachom alebo vyparmi.

Zabezpecte, aby sa deti, okolostojace osoby a
zvierata nachadzali mimo pracovnej oblasti a

v bezpecnej vzdialenosti od vyrobku. Bezpe¢na
vzdialenost’ je 15 m.

Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« V pracovnej oblasti udrziavajte Cistotu a zabezpecte
v iom pIné osvetlenie. Neporiadok aj tmavé
osvetlenie vedu k nehodam.

+ Uistite sa, Ze sa v smere prevadzky vyrobku
nenachadzaju kable ani hadice.

+ Uistite sa, Ze neexistuju Ziadne prekazky, o ktoré by
sa vyrobok alebo tryskacie zariadenie mohli zachytit'.

« Uistite sa, Ze nezastavujete vyrobok na nerovnych
miestach, ako su zvary alebo podlahové spoje.

» Uistite sa, ze v pracovnom priestore je dostatoéné
prudenie vzduchu.

* Obsluha, ktora sa pri montazi vyrobku nezdrziava
na drovni terénu, musi byt certifikovana na pracu
vo vySkach a na pouzivanie systému ochrany proti
padu.

+ Uistite sa, ze poznate maximalne pracovné
zatazenie konstrukcie, ktora bude drzat’ systém lan
a vyrobok.

Elektricka bezpecnost’

VYSTRAHA: Pri obsluhe elektrickych
produktov vzdy existuje riziko zasahu

elektrickym prudom. Tento produkt
nepouzivajte v zlych poveternostnych
podmienkach. Nedotykajte sa bleskozvodov
a kovovych predmetov. Produkt vzdy
pouzivajte spdsobom, ktory je uvedeny

v tomto navode na obsluhu, aby ste predisli
zraneniu.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte
napajanie s prudovym chrani¢om (RCD).
Pradovy chrani¢ znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

VYSTRAHA: Vysoké napétie. V
napajacej jednotke su nechranené Casti.
Pred otvorenim dvierok do elektrickej skrinky
vzdy odpojte elektricku zastréku.

VAROVANIE: Napajanie z elektrickej

siete alebo generatora musi byt dostato¢ne
vykonné a konstantné, aby motory

pracovali bez problémov. Nespravne napétie
spdsobi zvySenie spotreby energie a

teploty motorov, az kym sa bezpecénostny
obvod neuvoini. Rozmer napéajacieho kabla
musi zodpovedat’ narodnym a miestnym
predpisom. Rozmer sietovej zasuvky musi
suhlasit’ s pradom pre elektrickl zasuvku a
predizovaci kabel vyrobku.

> B B

Ak ma elektricka siet’ vysSi systémovy
odpor, mbze dojst’ ku kratkodobému
poklesu napatia pri spusteni produktu. Méze
to ovplyvnit’ prevadzku inych produktov,
napriklad blikanie svetiel.
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Parametre zastrcky sa musia zhodovat’

s parametrami zasuvky. Nikdy a Ziadnym
sposobom nemodifikujte elektrickd zastréku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky. Nemodifikované
zastréky a zhodné zasuvky znizuju riziko trazu
elektrickym prudom.

Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vaSe telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

Skontrolujte, ¢i napajacie napatie, napéatie poistiek
a sietové napatie zodpovedaju hodnote napétia
uvedenej na vykonovom $titku produktu.

Pred odpojenim napajacej zastréky vyrobok vzdy
zastavte.

Pred otvorenim elektrického krytu vzdy odpojte zdroj
napajania.

Skontrolujte, &i sa tlacidlo zapnutia/vypnutia
nachadza vo vypnutej polohe OFF predtym, nez
vyrobok pripojite k zdroju napajania.

Pocas dihSieho odstavenia produktu vzdy odpojte
elektricku zastr¢ku od zdroja.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny kabel

alebo zastréka. Opravu vyrobku nechajte vykonat’
v autorizovanom servisnom stredisku. PoSkodeny
napajaci kabel mbze spdsobit’ vazne poranenie a
smrt’.

Napajaci kabel pouzivajte spravne. Nepouzivajte
napajaci kabel na prestvanie, tahanie alebo
odpojenie vyrobku. Pri odpajani tahajte napajaci
kabel za zastrcku. Netahajte za napajaci kabel.
Vyrobok pouzivajte len na suchych povrchoch.
Vyrobok nevystavujte dazdu. Voda, ktora vnikne do
vyrobku, zvySuje riziko zasahu elektrickym pradom.
Ked pripajate alebo odpajate pripojenie kabla motora
a elektrického krytu, vzdy odpojte napajaci kabel.
Aby sa prediSlo nebezpecéenstvu opatovného
zapojenia tepelnej poistky, toto zariadenie sa nesmie
napajat’ prostrednictvom externého spinacieho
zariadenia, ako je ¢asovaé, ani sa nesmie pripajat’
k okruhu, ktory je pravidelne sietovo zapinany

a vypinany.

Uistite sa, Ze zdroj napajania pre vyrobok ziskava
energiu zo samostatnych transformatorov, ktoré sa
pouzivaju len na priemyselné Gcely.

Pokyny k uzemneniu produktu

A

VYSTRAHA: Nespravne pripojenie
moze spdsobit’ zasah elektrickym pruadom.
Ak nemate istotu, ¢i je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Neupravuijte napajaciu zastrcku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak st
napajacia zastréka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu

spoloénosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie prediZzovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemfovacou zasuvkou
vhodnou pre dand uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizuje sa tym riziko Urazu elektrickym
prudom.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

PrediZzovacie kable

« Pouzivajte iba schvalené predlZzovacie kable s
prislusnymi vlastnostami.

* Menovita hodnota na predizovacom kabli musi
byt rovnaka alebo vy$Sia ako menovita hodnota
uvedena na vyrobnom stitku vyrobku.

« Pouzivajte uzemnené predlZzovacie kable.

«  Pri pouzivani vyrobku vonku pouzivajte predlZzovaci
kabel vhodny na pouzitie vonku. ZniZuje sa tym
riziko Urazu elektrickym pradom.

* Miesto pripojenia k predlZzovaciemu kablu udrzujte
suché a nad zemou.

* PredlZzovaci kabel chrarite pred hort¢avou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujlcimi sa ¢ast’ami.
Poskodeny kabel zvysuije riziko Urazu elektrickym
pradom.

« Skontrolujte, &i je predlzovaci kabel v dobrom stave
a nie je posSkodeny.

« PredlZzovaci kabel nepouzivajte, ked je navinuty.
Moze to spdsobit’, Ze sa predlzovaci kabel prili§
zahreje.

« Uistite sa, Ze predlZzovaci kabel neprekaza vam
ani vyrobku po&as prevadzky. Zabrani sa tym
poskodeniu predlZovacieho kabla.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

» Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqvarna.

« Bezpecnostné zariadenia neupravuijte.
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Spinac zapnutia/vypnutia

Spinac¢ zapnutia/vypnutia sa pouziva na spustenie a
zastavenie napajania vyrobku.

Kontrola spinaga zapnutia/vypnutia

Pozrite si &ast’ Prehiad vyrobku na strane 68
s informaciami o tom, kde sa na vyrobku nachadza
spina¢ zapnutia/vypnutia.

1. Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia do zapnutej polohy
ON (I).

2. Uistite sa, ze sa rozsvietil indikator napatia
ovladania.

3. Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia do vypnutej polohy
OFF (0).

4. Uistite sa, ze indikator napatia ovladania zhasol.

Bezpecnostné lano

Bezpecénostné lano sa pouziva na pripevnenie vyrobku
k hornej €asti strechy skladovacej nadrze.

Bezpeénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte
bez spravne nainstalovaného
bezpecénostného lana. Pozrite si ast’
Montaz vyrobku na skladovaciu nadrz na
strane 75.

Kontrola bezpeénostného lana

« Skontrolujte vSetky diely, ¢i nie si poSkodené alebo
opotrebované. Opotrebované alebo poskodené Casti
vymente.

« Uistite sa, Ze na vyrobku nie je korozia.

« Skontrolujte, ¢i je bezpe€nostné lano spravne
namontované.

« Ak si nie ste isti, nechajte kontrolu vykonat’
opravnenu osobu.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

» Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysSuje
nebezpecéenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.

* Pred vykonavanim udrzby vycistenim odstrarte z
vyrobku nebezpeéné materialy.

+ Udrzbu vyrobku vykonavaijte v stabilnej polohe na
rovnej zemi. Skontrolujte, ¢i sa vyrobok nemoéze
pohybovat.

+  Vyrobok neupravujte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie.

* Vymente vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

+ Na cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

* Pouzivajte len Cistiace utierky, ktoré nezanechavaju
vlakna.

» Vzdy pouzivajte originalne prislusenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

+ Po udrzbe skontrolujte na vyrobku uroven vibracii.
Ak nie je spravna, kontaktujte schvaleného
servisného zastupcu.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvéli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: pPred montazou vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

VYSTRAHA: Skontrolujte, ¢i su
ocelové drotené lana &isté a neposkodené.
Skontrolujte platnost’ certifikatov pre ocelové
drétené lana, systém lan a motory navijakov.

WSTRAHAZ Vyrobok musi byt

zostaveny na Urovni zeme.

> B B

2158 - 001 - 07.03.2024

73



Zostavenie zariadenia 6. Nastavte vnutorné podperné kolesa (G) do spravnej
polohy.
1. Nainstalujte vrchny rdm (A) na primarny ram (B). 7

Pouzite 8 skrutiek M16 x 130, 16 podioziek M16 . Nainstalujte ocelové lana pre tryskacie zariadenie do

2 zavesov ocelovych lan.

a 8 poistnych matic M16.

8. Nainstalujte 6 svoriek na ocelové lana do potrebnej
vysky. Svorky zapadnu do koncového spinaca na
tryskacom zariadeni .

2. Na stranu primarneho ramu nainstalujte nosny ram
(C). Pouzite 2 skrutky M20 x 140, 4 podlozky M20
a 2 poistné matice M20.

3. Medzi nosny a primarny ram nainstalujte 2 napinacie
skrutky (D).
4. Na vrchny ram nainstalujte 2 zavesy (E) ocelovych

lan do spravnej polohy. Pouzite 6 skrutiek
M20 x 180, 12 podloziek M20 a 6 poistnych matic

Nastavenie hnacich kolies na priemer
skladovacej nadrze

* Ak je priemer skladovacej nadrze vacsi ako 25 m,

nastavte hnacie kolesa do rovnej polohy.

5. Na nosny ram nainstalujte vonkajsie podperné
kolesa (F) do spravnej polohy. Pouzite 4 skrutky
M12 x 90, 8 podloziek M12 a 4 poistné matice M20.
Spravne umiestnenie podpernych kolies je priblizne

30 cm pod okrajom strechy nadrze.
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« Ak je priemer skladovacej nadrze 15 - 25 m,
nastavte hnacie kolesa do strednej polohy.

* Ak je priemer skladovacej nadrze mensi ako 15 m,
nastavte hnacie kolesa do maximalne otocenej
polohy.

InStalacia

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

WSTRAHAZ Pocas instalacie

nekracajte ani nestojte pod vyrobkom.

VYSTRAHA: Osoby, ktoré su na vrchu

nadrze alebo nad urovnou terénu, musia
byt zabezpedené bezpecnostnym systémom
ochrany proti padu. Dodrziavajte miestne
platné predpisy.

Uvod
VYSTRAHA: Vzdy pouzivajte osobné
ochranné prostriedky. Pozrite si Cast’
Osobné ochranné prostriedky na strane 71.

Montaz vyrobku na skladovaciu nadrz

1. Zostavte vyrobok a nastavte podperné kolesa.
Pozrite si Cast' Zostavenie zariadenia na strane 74.

2. Pripojte koniec (A) prvého bezpe¢nostného lana do
stredu strechy skladovacej nadrze.

VYSTRAHA: Porozpravajte sa
s miestnymi bezpe¢nostnymi organmi

o tom, kam na strechu skladovacej
nadrze moézete pripevnit’ bezpe€nostné
lano. Trakéna sila bezpeénostného lana
bude max. 500 kg.

VYSTRAHA: Vyrobok nepouzivajte
bez spravne nainstalovaného
bezpecénostného lana.

WSTRAHAZ Pred pripevnenim

bezpecénostného lana vyrobok na
skladovaciu nadrz nepustajte.

3. Spustite podperny ram (B), aby sa bezpeénostné
lano ulozilo na strechu skladovacej nadrze.
Pouzivajte prislusné vybavenie na zdvihanie.
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4. K nosnému ramu pripevnite 2 pevnostné strmene
(C) prvého bezpecénostného lana.

5. K nosnému ramu bezpec¢nostného lana pripevnite
2 pevnostné strmene (D) druhého bezpec¢nostného
lana.

9. Otacajte napinacie skrutky, az kym sa vonkajSie
podperné kolesa nosného ramu nedotknu steny
skladovacej nadrze.

.

6. Nadvihnite vyrobok na skladovaciu nadrz. Pozrite si
Cast’ Zavihanie vyrobku na strane 83.

7. Kvyrobku pripevnite 2 pevnostné strmene druhého
bezpecénostného lana.

8. Pomocou napinaca bezpecnostného lana (D) tahajte
vyrobok, kym vzdialenost’ (X) medzi ocelovymi
lanami a stenou zasobnika nie je 355 mm.

10. Uistite sa, Ze vonkajSie podperné kolesa nosného
ramu su priblizne 30 cm pod okrajom skladovacej
nadrze. Ak je potrebné vykonat' nastavenie, vyberte
vyrobok zo skladovacej nadrze a vykonajte potrebné
nastavenia na zemi.

<€)

‘4—

11. Otacajte napinacimi skrutkami, az kym sa vonkajsie
podperné kolesa nedotknu strechy skladovace;j
nadrze. Nastavenie zaistite maticami.

H

12. Uistite sa, Ze v drahe nosného ramu nie su ziadne
prekazky.
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3. Nastavte hnacie kolesa na priemer skladovacej
nadrze a k vyrobku pridajte protizavazia. Pozrite
si Cast’ Nastavenie hnacich kolies na priemer
skladovacej nadrZe na strane 74 a Pridanie
a odstranenie protizavaZzi na strane 77.

Pridanie a odstranenie protizavazi

3. Protizavazia polozte na stojan protizavazi vyrobku.

Pri zdvihani protizavazi na stojan protizavazi pouzite
4 zavesné oka.

A

VAROVANIE: Nepouzivajte prilis vela
protizavazi. Maximalne povolené celkové
protizavazie je 640 kg. To sa rovna 32
protizavaziam.

1.

Polo?te 16 protizavazi navzajom oproti sebe.
To ulah&uje odstranenie protizavazi pomocou
skrutkovaca.

Nainstalujte poistné kruzky a utiahnite nastavovacie

skrutky.

Odstrante zavesné oka.

6. Ak chcete odstranit’ protizavazie, postupuijte

nasledovne.

a) Odstrante poistné kruzky.

b) Pred odstranenim protizavazia ho mierne
nadvihnite plochym skrutkovacom.

2. Zavesné oka pripevnite k protizavaziam. Dizka

skrutiek na zavesnych okach je dostato¢na na to,
aby sa 16 protizavazi zdvihlo naraz.

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

uvadzaju.

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

WSTRAHAZ Uistite sa, Zze 6 svoriek

na ocelovych lanach je dotiahnutych.

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
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Postup pred pouzivanim vyrobku

1. Pozorne si precitajte navod na obsluhu tohto
vyrobku, tryskacieho zariadenia EBE 900 V
a odsavaca prachu a uistite sa, Zze ste porozumeli
pokynom.

2. Ak sa ako zdroj energie pre vyrobok pouziva
generator, pre€itajte si navod na obsluhu generatora
a uistite sa, ze ste porozumeli jeho obsahu.

3. Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 71.

4. Vykonajte vizualnu kontrolu vyrobku. Pozrite si €ast’
Vykonanie vizudlnej kontroly na strane 78.

5. Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne zostaveny a nie

je poskodeny.
6. Uistite sa, ze su vSetky skrutky a matice dotiahnuté.
7. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Pldn
udrzby na strane 81.

8. Nainstalujte vyrobok na skladovaciu nadrz. Pozrite si
Cast’ Montidz vyrobku na skladovaciu nadrz na strane
75.

9. Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali

len schvalené osoby.

10. Pred pripojenim vyrobku k zdroju napajania sa
uistite, €i je spina€ zapnutia/vypnutia v polohe OFF
(Vyp.).

. Pripojte vyrobok k zdroju napéjania. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 78.

-
-

Vykonanie vizualnej kontroly

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok,
ak sa pri vizualnej kontrole zistia znamky

poskodenia alebo opotrebovania. Ak si
nie ste isti stavom vyrobku alebo
stavom vybavenia na zdvihanie, poradte
sa s kompetentnou osobou o dal$ich
kontrolach.

WSTRAHA! Morska voda zvysuje

A rychlost’ procesu korézie.

WSTRAHAZ Piesok, prach z betdnu

a iné Castice zvysuju rychlost’ procesu
opotrebovania.

Uistite sa, Ze nedoSlo k opotrebovaniu alebo

poskodeniu.

« Uistite sa, Ze nedoslo k Ziadnej deformacii.
Deformacia znizuje pevnost materialu.

» Uistite sa, Ze na vyrobku nie je korozia.

- Uistite sa, Ze na vyrobku nie je ad.

«  Skontrolujte, & nie st uvoinené Ziadne skrutky ani

matice.

Uistite sa, Ze nie su opotrebované loziska alebo
kolesa.

Skontrolujte vSetky zvarané spoje, ¢i nie su
prasknuté.

Uistite sa, Ze Ziaden §titok nechyba a ze mozete
precitat’ vSetky Stitky.

Skontrolujte, &i nie st ocelové lana opotrebované
alebo poskodené. Pozrite si navod na obsluhu
tryskacieho zariadenia EBE 900 V.

Uistite sa, Ze vybavenie na zdvihanie nema ziadne
praskliny, zarezy, drazky, koréziu ani zmenu farby
spdsobenu teplom.

Parovanie dialkového ovladania
a vyrobku

1.

Nainstalujte anténu dialkového ovladania v spodnej
Casti elektrického krytu.

2. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo ON (Zap.).

Pocas spustania blika indikator LED zelenym
svetlom. Ked' indikator LED pomaly blika zelenym
svetlom, parovanie je dokoncené.

Pripojenie vyrobku k zdroju napajania

1.

Pripojte sietovu zastréku zariadenia do uzemnenej
elektrickej zasuvky alebo iného zdroja napdjania.
Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda udaju
uvedenému na typovom §titku vyrobku.
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Zapnutie vyrobku

1. Pripojte vyrobok k zdroju napajania. Pozrite si ¢ast’
Pripojenie vyrobku k zdroju napdjania na strane 78.

2. Spina¢ zapnutia/vypnutia (A) nastavte do polohy ON
(Zap.). Zeleny indikator napatia ovladania (B) sa
rozsvieti. Ak sa rozsvieti Cerveny indikator poruchy
fazovej sekvencie (C), fazova sekvencia v zastrcke
sa musi zmenit'. Pozrite si Cast’ Zmena fazovej
sekvencie na strane 79.

3. Otocenim konektorov v zastréke zmente fazovu
sekvenciu.

©

®—0O

3. Stlacenim tlacidla ON (Zap.) na dialkovom ovladani
spustite dialkové ovladanie. Indikator LED blika
zelenym svetlom.

Zmena fazovej sekvencie

1. Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy OFF
(Vyp.).
2. Vytiahnite zastréku zo zdroja napajania.

Ovladanie vyrobku pomocou
dialkového ovladania

Poznamka: Ak sa dialkové oviadanie nepouziva,
po dlh§om ¢ase sa automaticky vypne.

VYSTRAHA: Vyrobok nepresuvajte

cez kabel zdroja napdjania.

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 79.

2. Sparujte dialkové ovladanie a vyrobok. Pozrite si
&ast' Pdrovanie dialkového ovigdania a vyrobku na
strane 78.

3. Stlagenim tlacidla ON (Zap.) na dialkovom ovladani
spustite dialkové ovladanie. Indikator LED blika
zelenym svetlom.
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4. Pomocou tlgéidiel pohybu viavo a vpravo pohybuijte
vyrobkom vlavo alebo vpravo.

Prevadzka vyrobku pomocou
ovladacieho panela

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku na
strane 79.

2. Pomocou tlgéidla pohybu viavo (A) pohybuijte
vyrobkom vlavo a pomocou tlacidla pohybu vpravo
(B) pohybuijte vyrobkom vpravo.

Zastavenie vyrobku

1. Stlacte tlacidlo OFF (Vyp.) na diajkovom ovladani
na 3 sekundy. Pred vypnutim dialkového ovladania
bliké ¢erveny indikator LED.

LR

2. Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia (A) do polohy
OFF (Vyp.). Zeleny indikator napéatia ovladania (B)
zhasne.

=\ =\

los

3. Odpojte vyrobok od zdroja napajania.

Udrzba

VYSTRAHA: pred vykonavanim
akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpec€nosti a porozumiet’ jej.

VYSTRAHA: Pred vykonanim tdrsby

zastavte motor a odpojte sietovu zastréku
od zdroja napdjania. Uistite sa, Zze vSetky
pohony zastavili, a vyrobok nechajte
vychladnat'.

A

VYSTRAHA: pri servise a tdrzbe
pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Pozrite si ¢ast’ Osobné ochranné prostriedky
na strane 71.

VYSTRAHA: Udrzbu vyrobku
vykonavajte v stabilnej polohe na rovnej
zemi. Skontrolujte, &i sa vyrobok neméze
pohybovat'.

A

Udrzba a opravné prace na vyrobku si
vyzaduju Specialne Skolenie. Zarucujeme dostupnost’
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profesionalnych opravnych prac a udrzby. Ak vas
predajca nie je servisny zastupca, kontaktujte predajcu,
ktory vdm poskytne informacie o najblizSom servisnom
zastupcovi.

Podrobnejsie informacie najdete na stranke
www.husgvarnaconstruction.com.

Plan adrzby
* = VSeobecna udrzba vykonavana operatorom. Pokyny
sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

VSeobecna tdrzba vyrobku

Kazdych 50 h

Denne

Rocéne

Skontrolujte, ¢i su dotiahnuté skrutky a matice. Urobte to aj 12 h
po vykonani servisu a oprav.

Skontrolujte elektrické komponenty, kable a vSetky pripojenia, &i
nie su opotrebované alebo poskodené.

Skontrolujte, ¢i elektricky motor nie je opotrebovany alebo po$ko-
deny.

Vygistite vnutorné casti elektrického krytu.

Skontrolujte pradovy chranic.

Vykonajte tdrzbu dialkového ovladania. Pozrite si prirudku vyrob-
cu dialkového ovladania.

Vymerite vzduchovy filter elektrického krytu.

Vykonaijte kontrolu hnacieho motora a podpernych kolies.

Vykonajte vizualnu kontrolu vyrobku a vybavenia na zdvihanie.

Vycistite vyrobok.

Skontrolujte bezpe¢nostné zariadenia na vyrobku.

Vykonaijte uplny servis a Cistenie vyrobku.

Nechajte opravnenu osobu vykonat kontrolu vyrobku a bezpec-
nostnych zariadeni na vyrobku.

Namazte ocelové lana.

Cistenie vyrobku
« VSetko vybavenie vzdy po pouziti vycCistite. PouZite
vysavac.

« Na Cistenie vyrobku nepouzivajte vysokotlakovy
Cistic.

« Zabezpecdte, aby boli vSetky vzduchové otvory
gisté a voiné, aby mal vyrobok dostatoény privod
vzduchu.
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Vymena batérii v dialkovom ovladani
1. Odskrutkujte 6 skrutiek.

2. Opatrne zdvihnite vrchnu €ast’ (A) krytu batérie
a odstranite ju. Kryt batérie je pripevneny zavesmi
v spodnej ¢asti (B).

3. Vymerite batérie. Spravny typ batérie najdete v Casti
Technické udaje na strane 85.

4. Pripojte zavesy v spodnej Casti krytu batérie
a zatlacte vrchnu &ast krytu batérie.

5. Nainstalujte 6 skrutiek a utiahnite ich momentom
1 Nm.

Mazanie ocelovych lan

VAROVANIE: ocelové drotené lana
nemazte mazivami na baze sirnika
molybdenicitého (MoS2) alebo PTFE.

Pouzivajte Standardny viacucelovy olej
alebo mazivo.

1. 0dsjréﬁte ocelové lana z vyrobku. Uistite sa, Ze
ocelové lana umiestnite na Cisty povrch.

2. Ocelové lana vycistite handrickou, ktora
nezanechava vlakna.

3. Namazte ocelové lana

RieSenie problémov

Resetovanie vyrobku po zlyhani
prevadzky
1. Vyrobok presurite na zem alebo na paletu.

2. Nastavte spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy
vypnutia.

Riesenie problémov dialkového ovladania

3. Stladte tlacidlo OFF (Vyp.) na dialkovom ovladani.
4. Pockajte 15 sekund a potom nastavte spinac

zapnutia/vypnutia do polohy zapnutia do polohy ON
(Zap.) a spustite dialkové ovladanie.

Problém Prigina

Rie3enie

Indikator LED svieti Napatie v batériach je nizke.
nacerveno.

Vymerite batérie. Pozrite si Cast' Vymena ba-
térii v dialkovom oviddani na strane 82.

Indikator LED 3-krat | Batérie su vybité.
pomaly blikne nacer-
veno.

Vymerite batérie. Pozrite si Cast' Vymena ba-
térii v dialkovom oviddani na strane 82.
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Problém

Pri¢ina

Riesenie

Indikator LED rychlo

Vystup v prijimaci nie je v prevadzke a z priji-
maca nevychadza zZiadny signal.

Vykonajte sparovanie. Pozrite si Cast' Pero-
vanie dialkového oviddania a vyrobku na

blika nacerveno.

strane 78.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

VAROVANIE: vyrobok nikdy

netahajte za vozidlom.

c WSTRAHA! Pocas prepravy budte

opatrni. Vyrobok je tazky a ak po¢as
prepravy spadne alebo sa pohne, moze
spOsobit’ poranenie alebo poskodenie.
« Pred prepravou sa uistite, Ze je odpojeny zdroj
napdjania.
Pri preprave vyrobok zdvihnite, aby ste ho mohli
premiestnit’, alebo ho nalozte na vozidlo.
« Nedvihajte poSkodeny vyrobok. Zavesné oka musia
byt’ spravne namontované a nesmu byt’ poSkodené.
» Pocas zdvihania vyrobku vzdy pouzivajte najnizsiu
rychlost’.
« Lana na vybaveni na zdvihanie musia byt pred
zdvihnutim vyrobku zo zeme napnuté.
* Neprechadzajte popod ani sa nezdrziavajte pod
ani v blizkosti zdvihnutého vyrobku. Okolostojace
osoby zadrzte v bezpec¢nej vzdialenosti od pracovnej
oblasti.
« Ked zdvihate vyrobok, davajte pozor, aby ste mali
na dohlad vyrobok a pracovn oblast..
» Pocas prepravy chrarite vyrobok ochrannym
materialom. Ochranny material ma chranit’ vyrobok
pred poveternostnymi vplyvmi, ako je dazd a sneh.

Zdvihanie vyrobku

VYSTRAHA: Vyrobok zdvihajte iba

prislusnym vybavenim na zdvihanie.

A

* Vybavenie na zdvihanie pripevnite na 4 zdvihacie
body na vyrobku.

Upevnenie vyrobku na prepravné
vozidlo

Vyrobok pripojite k prepravnému vozidlu pomocou
zavesnych ok.
1. Do zavesnych 6k pripevnite upeviovacie popruhy.

2. Upevnovacie popruhy pripevnite k prepravnému
vozidlu a utiahnite.

Skladovanie

A

+ Vyrobok skladujte na suchom a chladnom mieste
s dostatoénym vetranim.

* Vyrobok neskladujte na podlahe, nechajte ho visiet’
nad podlahou.

* Pred uskladnenim vyrobok vygistite a vykonajte
kompletny servis.

*  Pri dlhodobom uskladneni oceTovych lan, retazi
a iného ocelového vybavenia na zdvihanie zabrarite
koroézii.

VAROVANIE: Vyrobok neskladujte

vonku. Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.
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* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

Likvidacia vyrobku

+ Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

» Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi

spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recykla¢nom zariadeni.
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Technické udaje

RIGG 900 D
Hmotnost, bez protizavazia, kg/libry 865/1907
Hmotnost, vratane max. protizavazia, kg/libry 1505/3318
Hmotnost stredného ramu, kg/libry 249/549

Rozmery vyrobku (D x S x V), mm/palce

2129 x 3110 x 2624/84 x 123 x 103

Menovité napatie, V 400 - 460
Menovita frekvencia, Hz 50/60
Elektrické pripojenie 16 A, 5-polové
Dizka napajacieho kabla m/stopy 25/82
Spotreba energie, hnaci motor, kW 0,18
Rychlost, m/min / st./min 0-9/0-30
Maximalne pracovné zataZenie, kg/libry 1530/3373
Dynamicky skusobny koeficient 1,1
Staticky skusobny koeficient 1,25
Urovet hluku, dB (A) <70

Dialkové ovladanie

Typ batérie 2 x AA/LRO06 alkalické
Frekven¢éné pasmo, MHz 869
Odstup kanalov, kHz 25

Funkéna citlivost’

Lepsie ako -107 dBm BER 10

Princip prenosu GMSK, TDMA
Trieda IP P67
Povolena okolita teplota, °C / °F 0-45/32-113

Skladovacia teplota, °C/°F

-40 - +85/-40 — +185

Poznamka: Ak vas vyrobok vyZzaduje elektrické
pecifikacie, ktoré nie st uvedené v tabuike, poziadaijte
o viac informacii servisného zastupcu spolo¢nosti
Husgvarna.

Vyhlasenie o arovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a su vhodné na porovnanie s

deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych
v stlade s tou istou smernicou alebo normami.

Tieto deklarované hodnoty nie st vhodné na

pouzitie pri hodnoteni rizik a hodnoty namerané na
jednotlivych pracoviskach mézu byt vysSie. Skuto¢né
hodnoty expozicie a riziko poskodenia u jednotlivych
pouzivatelov su jedine&né a zavisia od spdsobu,
akym pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od ¢asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.
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PredlZovacie kable

Dizka kabla Prierez

<16 A <32A <63A <125A
Vypoéitané na mieste prvku GG pred poistkou®: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?
Rozmery vyrobku

-~ : SN @ -
o A A

| o o

Soed

PN (e
=
Py
1| —T
~—r

A Dizka, mm/palce 2129/84
B Sirka, mm/palce 3110/123
(o} Vyska, mm/palce 2624/103

4 Prierez sa musi prepoéitat, ked sa pouzije iny ako uvedeny typ alebo rozmer pred poistkou.
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Rozmery vyrobku, nosny ram bezpeénostného lana

- ( : ) — @ -
=] =] = 4
O, o,
A Dizka, mm/palce 1200/47
Sirka, mm/palce 1620/64
C Vyska, mm/palce 1098/43
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Systém lan

Znacka Husqvarna

Typ/model RIGG 900 D

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2024 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/53/EU ,0 rédiovych zariadeniach”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujiuce normy a
technické Specifikacie;

EN 1SO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN ESTI 300 220-1 v3.1.1

ETSI EN 300 220-2 V3.1.1

ETSI EN 301 489-1V2.2.0

ETSI EN 301 489-3 vV2.1.1

Soest, Netherland 2024

René van der Grint

Riaditel CS&F INFRA, kategéria vyrobkov beténové
povrchy a podlahy

Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu, k dispozicii na
adrese Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest, Holandsko.

C€
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com
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